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Miss Marcia Valibus, Miami Beach, Flori-
da, has reigned as Orange Bowl Queen
inis year. She is junior at the University
of Miami where she is majoring in Radio-
TV - Film. She is a daughter of Mr. and
Mrs. Daniel Valibus. Mr. D. Valibus is a
teacher. Marcia’s grandparents came from
Lithuania. For more about Miss Marcia
Va.ibus see Page 26.

Back Cover

Lithuanian-American Youth Center in
Cnicago, lll. Plans for this building were
drawn by civil engineer J. Kova; the
youth center was built by the Neris Con-
struction Co. Mr. J. Augustas is Presi-
dent of this company.

The Youth Center is supervised by the
Jesuit Fathers. Photo V. Noreika

“LIETUVIYU DIENU”
PLATINTOJAI

JUNGTINESE AMERIKOS VALSTYBESE:

Baltimore, Md. — A. Cesonis, K. Bradunas.

So. Boston, Mass. — D. Giedraitis, J. Joku-
baitis, Kun. J. Klimas, S. Minkus.

Chicago, Ill. — K. Babickas, Balys Braz-
dzionis, A. Kartanas, J. Karvelis, S.
Metricks, St. Pendyla, Marginiai, P. Svel-
nys, Terra, B. Urbonas, V. Bitenas.

Cicero, lll. —K. P. Deveikis, P. Ramanaus-
kas, J.- Pautienius.

Cleveland, Ohio — Dirva, V. RodiUnas.

P. Joga.

Detroit, Mich. — Gaiva, Neringa, St. An-
thony’s Parish Library, M. Simonis.

Elizabeth, N. J. — P. Kudulis, A. Rudzi-

tas.
E. St. Louis, lll. — A. Vaitkus. e
E. Chicago, Ind. — E. Vilutis. itk

Grand Rapids, Mich. — J. Belinis.
Great Neck, L. I., N. Y. —A. Saldius.
Hartford, Conn. — V. Nenortas.

Kenosha, Wisc. — P. Janusonis.
Los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.
Miami, Fla. — Kun. A. TamosiOnas.

Newark, N. J. — K. Trediokas.

New York, N. Y. — Tévyne.

Omaha, Nebr. — E. Ribokiene, J. Cicenas,
Kun. L. Musteikis, V. Gaidelis.

Philadelphia, Pa. — J. Kara$ka, B. Raugas
V. Karalius, L. Meyer.

Pittsburgh, Pa. — F. Zilionis.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — J. Gaidys, Spauda.

Wavukegan, Ill. — V. Petrauskas.

Wilkes-Barre, Pa. — V. Ramanauskas.
Worcester, Mass. — P. Pauliukonis.
CANADOJE:

Toronto, Ont. — Atlantic Restaurant, A.

Bajorinas, A. Kuolas, RGUta Restaurant,
J. Smolskis, Teviskés Ziburiai, Time
Cigar Store, V. Ausrotas, V. Verikaitis.
Hamilton, Ont. — Z. Orvidas, J. Pleinys,
S. Bak3ys.
St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-
Winnipeg, Man. — S. Bujokas.  / rary)
W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.
Welland,Ont. — K. Zukauskas.
Vancouver, B. C. — E. Gumbel.
BELGIJOJE:
Louvain — Kun. J. Dédinas.
ANGLIJOJE:
London — D. Daunoraiteé.
Bradford — Kun. J. Kuzmickis.
Nottingham — K. Rozanskas.
AUSTRALIJOJE:
Melbourne — A. Vingis, B. Zomeris.
Canberra — V. Balsys.
N. Geelong — L. BertaSius.
St. Kilda — P. Biankevidius, N. Butkdnas
Sydney — Kun. P. Butkus.
Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.

Rivervale, W. Australia — Kun. L. Kemé¥s.
Williamstown — Kun. L. Vaseris.
Hindmarsh — Australijos Lietuvis.
Edwardstown, S. Australia — A. Kubilius.
Cabramatta — J. Skirka.

Brishane — K. StankUnas.

TASMANIJOJE:

Hobart — A. Mundelis.

ITALLJOJE:

Roeme — Kun. V. Mincevi&ius.
NAUJOJOJE ZELANDIJOJE:

Madrid — Kun. K. Patalaviius
ISPANIJOJE:

Auckland — G. Procuta.




VYSKUPAS H. J. CARROL, (3-d¢ias i$ kaires), didelis lietuviy draugas,priéemé 1958 mety
sausio mén. 3 d. Washingtone lietuviy delegacija, kuri padékojo jam uz parodyta didelj
nuo$irduma ypa¢ lietuviams tremtiniams Europoje ir Siame kraste. Vysk. Carrol 19 mety
dirbo NCWC generalinu sekretoriumi. Audiencijos proga jam jteiktos dovanélés. Kairéje
stovi prel. J. Balkinas, Rita Krivickaité, delinéje — Balfo pirm. kun. dr. J. Konéius,
NCWC emigracijos sekr. Mrg. Meier ir vienas i§ NCWC direktoriy Moller.

REPRESENTATIVES of Lithuanian-Americans meet and honor His Excellency Bishop
H. J. Carrol of Washington, D. C. Bishop H. J. Carrol had held the office of Secretary
General of NCWC for 19 vears and helped many, many Lithuanian refuaees in Europe
and all those who have come to the U.S. Bishop H. J. Carrol was presented with sev-
eral token gifts of appriation for his great work when the Lithuanian-American delegation
met him recently in Washington, D. C.

TARP NERIMO IR VILTIES

Tarptautines padéties parasteje
V. VAITIEKUNAS, Flushing, N. Y.

1940 mety spalio 15 d. velionis prezidentas F. D. Roosveltas
ALTO delegacija Baltuosiuose Ramuose patikino, kad Lietuva savo
nepriklausomybe galinti atgauti veikiau, negu manoma. Kadangi vi-
su musy noras Lietuva ko veikiau pamatyti laisva ir nepriklausoma,
tai anas Amerikos prezidento patikinimas pasidaré lyg koks aksiomi-
nis mastas ir musy nuotaikoms bei nusistatymams laisvojo pasaulio—
Soviety Sajungos santykiu atzvilgiu.

Nors éjo metai po mety be realiy zenkly, kad soviety pavergtyju
valstybiy issilaisvinimo kelias lengvety, psichologiskai musuose te-
bevyravo anos F. D. Roosvelto patikinimo sukeltos nuotaikos. Tik pa-
staruoju metu justi musy nuotaikose tam tikras luazis, nuspalvintas
nerimo ir baimés, kad laisvojo pasaulio santykiuose su sovietais ne-
susidaryty tokia padetis, kuri Lietuvos ir kitu soviety uzgrobtu vals-
tybiy byla paliktu tik paciu pavergty tautu ir soviety savitarpiniy
santykiy eigai ir sprendimui.

Sovietu politika laisvojo pasaulio atzvilgiu buvo ir tebéra ta
pati. Ji siekia jtvirtinti Stalino-Hitlerio samokslo ir II-jo Pasaulinio
karo jvykdyta Europos tarptautinés pusiausvyros sunaikinima bei
sovietinio kolonizmo iSplétima iki Elbés ir Adrijos juros. Ji siekia
“lamzinti” sovietu tironija Europoje ir Azijoje. Ji siekia nuteikti tarp-
tauting vieSaja opinija, kad soviety pavergtyju valstybiu byla galu-
tinai baigta. Ji siekia iSplésti soviety viespatavima Viduriniuose ir
Artimuosiuose Rytuose bei Afrikoje. Ji siekia laisvojo pasaulio poli-
tiniy ir kariniy jégu iSsklaidymo ir bolsevikinés penetracijos tkiniais
ir kultariniais kanalais.

Laisvojo pasaulio politika soviety atzvilgiu buvo vieninga ir
vienoda tik iki Japonijos kapituliacijos. Tki tol sovietai galéjo gauti
viska, ko tik Stalinas geidé. Pacdios Vakary demokratijos pribaigé
Stalino-Hitlerio samokslu pradéta Europos tarptautinés pusiausvyros
sunaikinima, drauge su Stalinu likviduodamos tos pusiausvyros bran-

duolj — Vokietija. Jos, kaip W. Chur-
chillis cini$kai prisipazista, ant skiau-
teles laikrasc¢io su Stalinu surasé Eu-
ropos valstybiy pasidalinima, kaip se-
novés uzkariautojai kad dalindavosi
vergus, ar viduramziu bajorai bau-
dziauninkus. Tokie buvo tie sovietuy
glostymo politikos metai. Tada, anot
“Manchester Guardian”, Vakaru demo-
kratijos neisdavé ir nesulauze tik tu
savo iSkilmingy karo mety pazady ir
deklaracijy, kuriy sovietai nepakiso,
kad sulauzyty.

Taciau ir tokia glostymo politika
soviety grobuoniskumo nepatenkino.
Sovietai vistiek émé brautis ir i Brita-
nijos bei JAV interesu sritis.

Tada laisvasis pasaulis suskilo. Jo
dalis pasirinko neutraluma, dalis su JV
priesakyje sulaikymo politika, kuri
trunka jau nuo 1946 mety, laisvajj pasauli migdydama, pavergtuo-
sius zudydama, soviety imperializma skatindama.

Nekalbant apie neutralumo blogiui moraline verte, jo politiné
verté priklauso nuo to, ar neutralumas yra stiprumo, ar silpnumo i3-
dava. Silpnumu paremtas neutralumas dazniausiai bus tik agresyvaus
imperializmo pakopa. Indijos vadovaujamas laisvojo pasaulio neutra-
liyjy frontas, kaip zinome, yra ne savo stiprumo i§dava. Todél ir jo
tarptautinis vaidmuo negali tapti laisvés, teisés ir tarptautinés tvar-
kos pozityviu veiksniu, o veikiau yra tik sovietinio imperializmo
“sputniku”. Azijos-Afrikos valstybiu konferencijoje / Toliau 10 psl.

VYTAUTAS VAITIEKUNAS
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STUDENTAI KALBA IR VEIKIA

G. PENIKO foto reportazas

Lietuviy Studentu Sajungos suvaziavimas ivyko 1957 m. lap-
kric¢io 29-30 dienomis puoSniame Statler viesbutyje New Yorke.
Asmeniskai dalyvavo apie 200 studenty, o per igaliojimus —
virs 400. Programoje buvo Dr. A. Vasio ir K. Ostrausko pa-
skaitos su diskusijomis, sajungos einamieji reikalai, pranesi.
mai, "Lituanus” Zurnalo reikalai ir kt.

Kompaktinio jsijungimo i Lietuviy Bendruomene klausimas
iSsprestas ta prasme, kad organizuotai nesijungiama, bet pa-
vieniai studentai turéty Bendruomenén jungtis ir joje dirbti.

Studenty Sajungos veikla néra uzdara nei atsiribojusi nuo
U.S.A. studentu organizacijy, su kuriomis palaikomi santykiai;
bendradarbiajama su Balty Studenty Federacija ir Lietuviu
Diplomatine tarnyba. Santykiams su “uZsieniu” palaikyti lei-
dZziamas perijodinis aplinkra$tis; uZsienio skyriaus jurisdik-
cijoje yra ir "Lituanus” Zurnalo leidimas.

LIET. STUDENTU S-GOS SUVAZIAVIMO PREZIDIUMAS: Vyt. Bruzgelevidius, Boston, Mass., Grazina Mus-
teikyté, Chicago, Ill., B. Daneryte, Boston, Mich., Triksta I-jo pirm. A. Avizienio, Urbana.
Presiding officers at the Students’ convention which was recently held in New York, Y. N.

Visuomeneés ir studentu veiksniy informacijai leidZziama biu.
| letenis ”Studenty Gairés”, kurios ateityje norima iSplésti i
! periodinj Zurnala,.

| it i Tt Y Nr——_

Rk AR e e AN

“LITUANUS” paremti banketo sveliy stalas. Kalba Li-
tuanus radaktorius V. Vygantas. Uz stalo (i§ kaires):
Slepetiene, Vliko pirm. dr. A. Trimakas, prof. dr. N.
Shuster su ponio, Hunter kolegijos prezidentas, min. J.
Kajeckas, V. Kleiza, banketo vedéjas J. Ulenas, kons.
Budrys su ponia, min. V. Sidzikauskas, Kanados Stud.
atstovas B. Vaskelis (Kanadoje Lituanus Zurnalui remti
surinkta apie$1.000), Balty Stud. Fed. pirm., A. Gediaus-
kas. Bankete dalyvavo 250 studenty ir 150 sveéiy i$
New Yorko liet. visuomenes.

Angly kalba leidZziamas Zurnalas Lituanus iSeina kas
3 menesiai, metams ka$tuoja $1.00, jzymiems JV as-
menims ir jstaigoms lietuvisky reikaly propagandos
tikslu siuntinéjamas nemokamai. Pernai skelbtas auky
vajus zurnalo leidimui dave vir§ $5,000.00

LITHUANIAN and American dignitaries at the Students’

Convention banquer.

D. STANI3KIS, Cleveland, Ohio, suva¥iavimo rezoliu-
cijy komisijos pirm., skaito rezoliucijas. Kiti komisijos
nariai: G. Gedvila ir E. Kaminskas.

D. STANI3KIS pres. of the Resolution Committee.

LIETUVIY STUDENTY SAJUNGOS suvaziavimo, jvykusio A GROUP of delegates to the Students’ Convention
1957 lapkr. 29-30, N. Y., dalyviy dalis klauso paskaitos. which was held on Nov. 29-30, 1957, in New York.




AUKOTI AR NE

Amerikos lietuviu sutelktiniy pastangu ir au-
kuy laukia Lietuvos iSlaisvinimo darbai, tautinés
kultiiros kiiryba, religinés ir karitatyvinég in-
stitucijos. Susidarius galimybéms, laukia Salpos
miisy broliai Sibire ir tévynéje.

Viskam reikia individualiu bei organizuotuy

auku.

Vieni tautiecdiai aukoja, kiti — ne. IS auko-
janc¢iyju vieni visur daugiau ar maZiau stengia-
si duoti, kiti —— vienur duoda, kitur — ne.

Pagaliau niekur neduodantieji pasiteisina
dvejopai. Vieni aiSkina, kad turint galvoje to-
limesne perspektyva, Siame kraSte turime buti
ekonomiskai pajégiis; esa, tik tokie budami pa-
kelsime savo politinj bei socialinj svorj ir daug
sékmingiau spresime visas tautines ir dvasines
problemas. IS kitos pusés, bidami vargsai, ir
iSlaivintai Lietuvai nebiisime reikalingi.

Kiti neaukojantieji paprastai pareiSkia: ”Nei
man kas davé, nei a§ kam duosiu.”

Aukojimo klausimas yra vienas i§ ty, i kurj
reikia duoti realy, ne teoretini atsakyma. Noré_
dami Sig problema panagrinéti principinéje
plotméje, paruo$éme ir iSsiuntinéjome eile lais-
ky su Siais klausimais:

1. Kaip ziurite | aukojimo (arba: auky rin.
kimo) problema vienu kuriuo ar visais trim as-
pektais — moraliniu, tautiniu, ekonominiu. Er-
go: AUKOTI AR NE?

2. Kokios prisilaikytina gradacijos aukojant?
..3. Koks turéty buti aukos santykis su auko-
tojo ekonominiu pajégumu?

Gauti tokie atsakymai.

Zmonés vis labiau ir labiau tampa kietesni ir
kiekvienas Salpos darbas darosi vis sunkesnis.
Vieni pasikeité savo interesus ir reikalavimus,
— jei anksciau tenkinosi minimumu savo reika.
lams, jei save nebuvo pastate centre ir prie-
kyje, tai dabar ju asmens reikalai tapo absoliu-
¢iai pirmaujantieji; kiti gal pakito, kadangi
nemato proSvais¢iy rytojaus sprendimuose miu-
su atzvilgiu, Didieji tariasi, bet uzmirsta, kad
jie stovi ant misy, mazyju tauty, ir, jei mes lik-
sime supliuske, jie neiSlaikys pusiausvyros ir
grius patys. Juk taip daznas buves DP nesige-
dydamas teigti savo nevilti jaunimo tarpe, tuo
juose uzgniauzdamas silpnute tévu ar mokyklos
ipustg tévyneés ilgesio ir meilés liepsnele, iSkil-
mingai pareiskia: “Neéra vilties, kad Lietuva
bty laisva. O jei ir butu kada, tai né mes ne-
begrisime, né misu vaikai. O jei jon nebegrisi.
me — tai kam aukoti?”

Tie, kurie neaukoja, apskritai, tai savos ru-
Sies Zmoneés, kuriems atrodo, kad visi auku rin-
kéjai yra pasipelnytojai, savos naudos ieSko-
tojai, nesaziningi ir sukciai. Tie yra prate gal.
voti lyg baudziavos laikais engiamasis buras
apie ponus galvojo... Jei Donelaitis viena kita
peraukl€jo, tai ju vis dar gana...

Kiti neaukoja, nes nepajégia. Arba ju aukos
néra tokios, kaip turétu buti ir kaip patys no-
réty. Ypac¢ nelengva, kai iS vieno Saltinio tenka
siuntiniy siysti | tris-keturias vietas. Knygos,
laikrasciai, saskaitos, vaiky mokslas suéda tavo
idealizma ir tave padaro dejuojanciu idealis-
tu”. Taip ir atsilieki madose, ir neSioji tau pa-
¢iam dovanotus skudurus ant kupros ir sédi su-
simastes, kad norétum Zibinta ant kalno uz-
kelti, o kalnas stiklinis..,

Stai mano mazutis galvojimas apie patiektus
klausimus. ISpyliau “moteriSkai”, nesistengda-
ma gudriagalviauti.

Danuté Augiené

1. Aukoti butinai.

2. Laisvinimo, kultiriniams ir Kkaritatyvi-
niams tikslams aukoti vienodai. Ligi Siol skir-
tos aukos laisvinimo tikslams saves nepateisi-
no.

3. Aukoti proporcingai ekonominiam pajégu-
mui. Kiekvienas turéty aukoti bent 3_ju dienu
uzdarbi i metus.

P. Kisielius

Jusy iSkeltas klausimas yra labai visuome-
ni§kas klausimas. Dar daugiau, tai yra visuo-
meni§kumo laidas. Sj klausima kelti ir teigia-
mai atsakyti gali tik tie, kurie yra pakankamai
savarankiski ir pakankamai visuomeniSki.

1. Atsakymas i pirmaji anketos klausimag tu-
réty buti teigiamas visais atzvilgiais. Gal reik-
ty tik padaryti rezervy ekonominiu atzvilgiu.
Mat, ¢ia priklausytu nuo to, kaip placiai klau-
simas yra keliamas. Jeigu aukojima padaryti
pagrindiniu vertybiu apykaitos procesu, atsto-
janéiu darba, prekyba ir pan., tai nebttu gerai.
Reikia siekti, kad visuomenés nariai galéty iS.
siversti be aukos pagalbos. Tac¢iau aukojimas
yra reikalingas, iSeinant i§ paties aukotojo po-
Zitrio. Aukojimas yra aktyvus savo meilés pa-
reiskimas kitam asmeniui. Jis taip pat yra
priemoné aukojancéiam isijungti i savo laiko
visuomeninius uzdavinius.

Reikia pastebéti, kad musu laiko Zmogaus au-
kojimo dvasig yra uzmigdziusios kaikurios mo.
dernios visuomeninés sroves. Jos ugdé ne tiek
savarankiska, kitus Selpianti Zmoguy, kiek nuo
pasalpos priklausanti Zmogu. Aukojimas eko-
nomiskai nekenkia aukojanc¢iam zmogui. Auko-
damas Zmogus jsigyja visuomené€je tokios jta-
kos, kurios jis niekaip neisigyty, jeigu ir labai
didelius turtus turédamas, jais neoperuotuy.

2. Aukos sritys turétu biiti nustatomos pagal
aukotojo artuma tiems tikslams, kuriems auko-
jama ir pagal paremiamo reikalo aktualuma.
Juo gyvybingesni yra tikslai, tuo pirmesné yra
aukojimo pareiga.

Pirmoje eiléje dél to yra aukojama savo Sei-
mos nariams, savo artimiesiems giminéms ir
pan, Tai yra naturali, savaime suprantama,
aukojimo pareiga.

Antroje eiléje eina visos Kkultarinés, religi-
nés ir visuomeninés aukos. Kokios eilés reiké.
tu laikytis tarp ju? Atrodo, kad ir ¢ia galioja
tas pat désnis: duoti pirmoje eiléje tam, ka la.
biau vertini ir kam labiau reikia. Aukos yra
natiirali betkurios savarankiSkos visuomeneés
visuomeniSkumo apraiSka. Negali kokia visuo-
mené sakyti ka nors labai vertinanti, jeigu ji
ta reikala savo aukomis aplenkia. IS auku susi-
daro ta kultiiriné jéga, kuria mes vadiname
visuomenine. Ir néra tikslesnio visuomeninio
pajégumo rodiklio, kaip laisvos visuomenes au-
kos.

Kas bebiitu, bet senieji Amerikos lietuviai,
nepaisant savo riboto iSsimokslinimo, savo au-
komis politiniam Lietuvos atstatymui dar ilgus
metus bus nepavytu ir nepralenktu visuome-
niSkumo pavyzdziu musu tautai.

3. Kiek aukoti? Cia kalbama, Zinoma, tik apie
visuomeninio, kultdrinio ir religinio pobudzio
aukas. Tu auku dydis, i kurias skatina giminys.
tés rysiai, yra jau savais deésniais tvarkoma.

Turime viena labai sena pavyzdi visuomeni-
niy auky dydziui nustatyti. Jis yra paskelbtas
Mozés jstatyme: aukoti 109, arba deSimtine
savo pajamu. Jeigu 109, savo uzdarbio Zmogus
iSdalyty visiems kartu: Balfui, Altui, Vlikui,
Bendruomenei ir visoms baZnytinéms ir visuo-
meninéms organizacijoms, tai reikia manyti,
kad visos miusu organizacijos nepaprastai tvir.
tai ekonomiskai atsistotu.

Tenka pastebéti, kad ¢ia eina kalba ne apie
mokecius, kurie gali buti iSieSkoti ir ne visai
laisvu bidu. Cia kalbama apie laisvas aukas,
Laisva auka néra gunama be laisvo apsispren.
dimo. Sis apsisprendimas, savo ruoztu, neéra
imanomas be Kkulturiniy, visuomeniniy, politi-
niy ir religiny savo tautos uzdaviniuy jsisamoni.
nimo. Dél to aukos klausimo pajudinimas yra
visuomenés samonés ir sazZinés pajudinimas.
Reikia linkéti, kad Sios L. D. diskusijos prisi-
déty prie Sios sazinés iSrySkinimo.

Kun. V. Bagdanavicius, MIC

1. Aukoti yra butinybé, kas nori dvasiSkai ir
moraliSkai augti ir bresti. Aukojantieji bus Kkil-
nesni tautos vaikai. Kas aukoja, tas maziau lie-
ka savo egoizmo suvarzytas. Tas gali ir ekono.
miniu poziuriu daryti pazangos.

2. Aukos reikalu negali buti jokios gradaci-
jos. Kur gradacija, ten prievarta, priverstiniai
mokesc¢iai. Gauti auku téra vienas kelias: Zza-
dinti interesa ir meile pac¢iam reikalui.

Kun. J. Pauperas

KAN. DR. J. KONCIAUS, BALFO pirmininko, idtiesta ran-
ka visa laika praso auky: auky tremtiniams Vokietijoje,
auky tremtiniams Sibire, auky lietuviams varge visame
pasaulyje... Daugelis i§ tos rankos ir mes esame gave...

VERY REV. DR. J. KONCIUS, Bronx, N. Y., President
of the United Lithuanian Relief Fund of America, Inc.,
asks for donations to help the needy in refugee camps
in Europe and in Soviet labor camps in Siberia.

Mes esam lietuviy tautos vaikai, jos iSmoks.-
linti ir jai, kaip motinai, privalome padéti var-
go dienose. Siuo atveju — pasilikusiems misu
broliams pagal iSgales.

Manau, kad 10% nuo musy pajamuy privalo.

me skirti visiem kultiros, religijos ir Salpos

reikalams. Suprantama, daugelis i§ misy savo
darbu netiesioginiai kartais daugiau laiko pa-
aukojame, kas yra taip pat pinigas, nes pinigas
savo darbo skiria Lietuvos reikalams
yra sutaupytas darbas. Tad tiems, kurie dau-
giau savo darbo skiria Lietuvos reikalams, dar
109 pridéti gali buti per sunku; bet tiems, ku-
rie maziau prisideda darbu, 10% auka nebus
per didele.

Aukojame labai daug kas tiesiog siuntiniais
savo giminéms, bet reikia ir bendruy auku.

Jonas Mulokas

1.,Aukoti reikalinga.
2. Kokios gradacijos prisilaikyti — ¢&ia jau
individualus dalykas.

o

3. Koks turétu buti aukos santykis su auko-
tojo ekonominiu pajégumu — irgi painus klau.
simas. Nors 19

J. Karvelis

PS Apskritai, aukos yra atsibodusios iki gy-
vo kaulo, ypac¢ turint atvira imone visa diena.
Aukuy ruSys: ruoSia draugija pobuvi — praSo
auky; ruoSia seselés ar broliukai piknika —
praso auku; Balfas, Vlikas, Laisvinimo komite-
tai taip pat; baZnyciai, kapinéms, Sibiro lietu-
viams, Lietuvos lietuviams, invalidams nusi.
pelniusiy Zmoniy paminklams, pavargéliams, al-
koholikui kavos puodukui... ir dar galima bitu
priskaityti apie Simtelj ivairiy rasiy auku. Vot,
ir bik tamsta mandras visiems teséti!
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SOPHIE BARCUS jteikia L. Raudonajam
KryZzivi 11 tOkstandiy doleriy, surinkty ra-
dijo pagalba.

SOPHIE BARCUS Lith. Radio Program in
Chicago, collected $11,000 for Red Cross
in 1943. Photo Stankunas

SOPHIE IR AUGUSTAS BARCUS kalba kas-
dien i§ WGES radijo stoties. Jy klausosi
tOkstandiai Chicagos ir apylinkiy lietuviy.

Mr. and Mrs. A. Barcus, directors of
Lithuanian Radio Program in Chicago, Ill.

KAIP AUGO
SOPHIE BARCUS RADIJO VALANDA

Kai lietuviskoji Chicaga nori pa-
spartinti savo veikla, ji Zino, kur
reikia ieSkoti pagalbos, kreipiantis
i visuomene: tai Sophie Barcus, ge-
riausiai vedama lietuviska radijo
programa | lietuviSkaja auditorija
kalbanti kiekviena diena. Artéjan-
¢io 25 mety jubiliejinio koncerto
proga musu bendradarbis Chicago-
je Balys BrazdzZionis aplanké Bar-
cus radijo valandos vedé&jus.

Kai prie§ pat Kalédas aplankiau
Sophie Barcus, radau abu, su savo
gyvenimo draugu Augustu Barcum,
beraSancius ir besirengiancius
Svenciu programai. Kadangi Barcus
radijo programa buvo ka tik at-
Sventus savo 25 mety veiklos su-
kaktj, kreipiausi i ponia Sofija su-
teikti bent kiek ZzZiniu LD skaityto-
jams.

— Mes nenorime saves kelti i
auksStybes, bet patys darbai ir veik-
la apie mus kalba, — nuoSirdziai
kalba ponia Sophie Barcus.

— Gimusi Lietuvoj, prie§ 50 me-
tu atsiradau Chicagoje, §v. Kry-
Ziaus parapijoj. Baigiau Sios para-
pijos pradzZios mokykla, véliau vidu-
rinj ir muzikos (Columbia School
of Music) moksla. Jauna daug vei-
kiau Lietuviy Dramos Rately, cho-
re, kuriame dirbo ir organizavo Au-
gustas. Ten beveikdami susipazi-
nom ir 1921 m. spalio meén. 12 d. su-
karém Seima, uzauginom dukra Al-

dona. Augustas buvo iSéjes biznio
mokslus ir vertési namuy pirkimo-
pardavimo amatu.

1932 m. lapkr. ménesj pradéjom
lietuviska radijo valandé€le, karta
per savaite. 1935 m. padazZninom |
penkius kartus per savaite, o dabar
turim 8 kartus per savaite, dirbam
visas dienas, be pertraukos kalpam
oro bangomis jau 25 metus.

SeSias programas turim rytais ir
vieng pirmadienio vakare per sto-
ti WGES, o sekmadieniais per
WOPA (jau penkeri metai).

— Koks yra Jusy programu turi-
nys?

— Zinios, praneSimai, apzvalgos,
skelbimai. Per 15 metu vedém ”Lie-
tuviskas vakaruSkas” su “Tackiunu
Seima”, vaidinimuose dalyvaudavo
apie 40 artisty. Visa valanda buda-
vo vaidinamas lietuviSkas kaimo
gyvenimas ir jo nuotykiai. Paskuti-
niuoju laiku esame dave visg ei.
le pasakojimuy-paskaity apie miisuy
zymiasias Lietuvos vietas ir kt. Tu-
réjome daug pasikalbéjimu su Zzy-
miais visuomenés, meno, literata-
ros asmenimis. Eile metu ir Tams-
ta, Baly, juk skaitei apzZvalga "Pa.
saulio Lietuviu Zinios” ir dabar vis
pertieki. Leidau pasireiksti su vai-
dinimais ir kitokia programa skau-
tams, ateitininkams, Lietuvos vy.
¢iams ir kt.

LIET. RAUDANOJO KRYZIAUS Zeimininkiy vienetas, kartu su Sophie Barcus daug dirbes
BALFui. I-je eileie sedi Samiene, Dauzvardiene, Nora Guaiene, kan. Konéius, Balfo pirm.,
Sophie Barcus ir kt. Tuo metu $ios senosios kartos ateives lietuves parode daug artimo
meiles, neskaidivodamos nei vir$valandZiy, nei asmenisky iSlaidy.

A GROUP OF LITHUANIAN WOMEN in Chicago, Ill., (1945) with very Rev. Dr. J. Kon-
Cius and Mrs. Sophie Barcus who helped collect contributions toward the United Lith-

Relief Fund of America, Inc.

Photo Stankunas.

FOUNTAIN, MICH.
Telephone: Fountain 2301

John Andrulis, President
Angie Andrulis, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai ska-
nus lietuviski sariai.
Uzsisakykit, tada patys isitikinsite.

Taip pat gaminam

didelius strius subuvimams ir Kki-
toms progoms pagal uzZsakyma.

~
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— Tamstos esate daug veike II-
jo pasaulinio karo metu ir po jo,
reklamuodami Salpos darba, ypac
Balfo veikloj. Ar ne tiesa?

— Taip. II-jo pas. karo metu tik

radijo valandélés deéka suorganiza-
vau aukas Raudonojo KryZiaus am-
bulancui, kuri iSkilmingai jteikém
Raudonajam Kryziui. Tuo metu su-
kuriau ”Lietuviy Radijo Seiminin-
kiy Raudonojo Kryziaus Vieneta”
su 300 nariu i§ visos Chicagos apy-
linkiy, Lietuviu Auditorijoj per dau-
giau kaip 4 metus viré kasdien di-
dziulis vieneto darbas: siuvom dra-
buzius, mezgém kariams megztinu-
kus, dirbom bandaZus ir rinkom au-
kas karo nukentéjusiems. Buvo su-
organizuotas “kraujo bankas’, kur
apie 50 asmenu kas savaité teiké
krauja. Karui pasibaigus, vienetas
émeési Salpos darbo. Dar prie§ Bal-
fo atsiradima surinkom vir§ 13 tonu
ivairiy drabuziy ir pasiuntém trem-
tiniam. Ypac¢ ripinomés naujagi-
miais, kuriems geros Sirdies lietu-
vés motinos sunes$é ivairiausiy dra-
buzéliy. Balfui isisteigus, a§ buvau
Chicagoje pirmoji jo pirmininke.
Nuo tada ir dabar mano mikrofonas
visad buvo ir yra veltui aukojamas
Balfo reikalams.
Misu LSRK vienetas veike iki 1956
m. Daug jo nariu atsiskyré su Siuo
pasauliu, daug geru darbuy atlike
lietuviSskame gyvenime. Dabar ”il-
simés” ir mes, bet kai bus reika-
las, ir veél pakilsim.

— Ka daugiau ypatingo galétu.-
mét pasakyti i§ savo programos
veiklos?

— Lietuviskoji informacija visuo-
met pas mus buvo pirmoje vietoje.
Greitai, daznai ir teisingai. Daug
linksmu ir litdny naujieny yra nu-
skambéje per miisy mikrofona. AS
buvau pirmoji, paskelbusi lietuvis-
kajai Chicagai Zinia, kad Zuvo Da-
riug ir Girénas, perskride Atlanta.
Liuadéjom ir verkém juy. Musuy bal-
sas pasiekia klausytojus uz 500 my-
liy, Daug padedam visom liet. or-
ganizacijom ir spausdintam zZodziui.
“Lietuviy Dieny” Zurnalas minimas
kas meénesj ir dazZniau.

— Kaip islaikote savo lietuviska
radijo programa, kuri. juk daug
kainuoja?

— Nuosirdus acii musy sponso-
riams, kuriy daugelis nuo pat pirmu
dieny mus palaiko, ir vis nauju at-
siranda. IS kitos pusés mes esame
dékingi lietuviskai visuomenei, kuri
uz miisy darba atsilygina remdama
miusy sponsorius. Rengiam parengi-
mus, kuriuos ir senieji ir naujieji
ateiviai gausiai lanko. Ir vasario
meén. 2 dieng, kada jvyks jubilieji-
nis koncertas su garsiais daininin-
kais, Soké&jais ir spalvotu filmu, ti-
kimés sulaukti gausaus lietuviu at-
silankymo.

—Mes nesigailim kitiems gero
daryti, tegu mielieji tautieciai ir
miisy neuzmirsta, ir manau, kad ne-
uzmirs, — baigé p. Sophie Barcus.
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J. KESTUTIS LASKAUSKAS, “Lietuviy Melodijy’’ Radijo valandelés Baltimoreje vedejas.
(Apie valandéles sukaktj ziGr. Siame psl. str. “Lietuviais esame mes gime).

J. K. LASKAUSKAS, Baltimore, Maryland, one of the directors of the Lithuanian radio
program LITHUANIAN MELODIES.

MRS. SOPHIE BARCUS, AUGUSTAS BARCUS ir jy dukte Aldona Barcus-Engel vieno paren-
mo metu. Aldona Barcus-Engel 1946 metais Shoreland Hotel dainy koncerte laimejo I-ma
kontralto premija. Dabar Aldana dainuoja per Sophie Barcus ir ki. radija.

MR. and MRS. A. BARCUS and their daughter Mrs. Aldona Engel, soloist.

SOPHIE BARCUS RADIJO PARENGIMUOSE susitinka visy karty ir visokiy pakraipy Zmo-
nes. Cia 1955 m. jvykusiame piknike matome (i§ k. jd.): Mrs. Barcus, DauZvardiené, dr
Dauzvardis, “Draugo” red. L Simutis, “Naujieny” red. Grigaitis.

LITHUANIAN DIGNITARIES at one of the S. Barcus radio program picnics in Chicago.

“LIETUVIAIS ESAME MES GIME...”

“Lietuviais esame mes gime”
pradedama Baltimorés lietuviy ra-
dijo programos valandélé. Sie Zo-
dziai pirma karta buvo iStarti per
Baltimorés radijo valandélés atida-
ma — 1948 m. sausio 11 diena, Va-
landéles iniciatoriai buvo Juozas
Ruzgas ir Albertas JusSkevicius, gi-
me lietuviais, nors ir Jungtinése
Amerikos Valstybése.

Tada jie sunkiai iStaré lietuviska
zodi, tada vos buvo galima suprasti,
kas norima pasakyti. Ruzgo Sian-
dien jau nebegirdime, jis pries 5
metus iSvyko i§ Baltimorés. Bet A.
JuSkevicius tebeéra. Jis ne tik “lietu-
viu gimes”, bet ir jau graziai lie-
tuviskai kalba, talkininkaujamas
Kestu€io Laskausko, paskutiniosios
imigracijos atstovo. DeSimties me-
tu mokykla!

Si radijo valand€lé yra vieninte-
1é ne tik Baltimorés mieste, bet ir
visoje Marylando valstijoje, toli-
miausiame lietuviy susibiirime pie-
tuose, neskaitant Floridos. Brangi
ji mums, nes duoda geriausia, kas
Siose salygose imanoma. Baltimoreé-
je lietuviy nedaug. Ypac¢ stinga in-
telektualy ir geriau isikarusiy.
Stambesniy prekybininky ar pra-
monininky beveik néra. Sunku tad
ir radijo valandélés vedéjams. Lie-
tuviSku reklamy nepakanka, Pinigu
néra... Kiekviena, kad ir menkai
apmokama skelbimg, tenka Kkartoti
ir angliSkai, kad tik iSsilaikytu. Bet
ryztas! Jo uzZtenka. Stengiamasi
duoti kiek galima geresniy ploks-
teliu. Nepraleidziamas né vienas
koncertas, juoston jo nejrasSius ir
veliau nepakartojus. Perkama kiek-

viena naujai pasirodziusi ploksStelé,
ar tai buty choras, ar solo, ar ku-
ris kitas muzikos dalykas.

Nepriklausomybés Sventés miné-
jimai stengiamasi pravesti be jo-
kios reklamos. Be lietuvio prele-
gento, prabyla Marylando guberna-
torius McKeldin, apie kurio kandi-
datiirg | vice-prezidentus vis dau-
giau kalbama, ir Baltimorés miesto
burmistras, ir senotoriai, ir kongre-
so atstovai.

Valandeles deSimtmecio proga
baltimorie¢iai sveikina abu valan-
déles vedéjus ir linki iStvermeés ir
sékmés Prie linkéjimuy ir pageida-
vimas: bent penketo minuciy vien
kultiirinés programos. Ko daugiau?
Kad Kklausytojuose rastysi daugiau
réeméju. Tada ir pageidauti bus
pagrindo. Gi tuo tarpu — "klausyto-
jais mes norim but”. V. S.
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LIETUVOS ZEMELAPIS

su kirc¢iuotu vardynu ir informacija
apie Lietuva liet. ir angly kalbomis.
Zemeélapj paruoseé
Juozas Andrius.

Vardyna redagavo prof. A. Salys,
vandenu tinkla tikrino prof. S. Ko-

lupaila, informacinius straipsnius

rasSe prof. K. PakStas, A. Bendorius.
Kainos:

Knygos formato $3.50.

Pakabinamas sienoje $4.50

galima gauti
“Lietuviy Dieny” Administracijoje
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THEODORE R. McKELDIN (kaireje) ,Marylando Gubernatorius, lankosi Baltimores lietuviy
radijo valndeléje. Gubernatorius sveikina val. vedeja Alberta J. Juskevidiy.

A. J. JUSKEVICIUS, Baltimore, Md., right, is congratulated by the Hon. Theodore

R. McKeldin, Governor of Maryland. Mr.

=

J.Juskevilius is one of the directors of the
Lithuanian radio program “Lithuanian Melodies”.




MARIJA AUKSTAITE, poeté ir beletriste, Montreal, Que., Canada.
MARIJA AUKSTAITE, Lithuanian poet and writer, Montreal, Que., Canada.

Marija Auk$taite (RadkeviliGte-Navikevidiene), neseniai sulaukusi 60 mety amZiaus,
literatGroje atskira knyga dar nepasirode, tadiau Amerikos ir Kanados skaitytojai, yp¢
skaitytojos ja gerai atsimena i§ apysaky “ISeive”, “ISvarginti Zedeéliai’ ir jautriy eiléra¥-
&iy. Poezijoje paskutinivoju laiku Aukstaite i eilérasdio perejo j neeilivota forma, sukur-
dama joje naujy, drasiy poetiniy vaizdy, persunkty stipriv jausmu.

M. Avukstaites apysakose taip pat daug sentimento ir poezijos, bet nesvetimas
jai né gyvenimitkas realizmas. I1¥ dalies Aukstaite tesia Lazdyny Pelédos, Bités ir Satrijos
Raganos atgimstancios Lietuvos idealistines tradicijas.

Cia dedamas fragmentas i$ digiesnés apysakos, vaizduojandios lietuviy inteligenty ir
meno duokle Lietuvai 1904-6 m. (Ziur. kita apys. fragmenta L. Beletristikos Antologijoj).

BICIULISKAS RYZTAS

MARIJA AUKSTAITE

Siandien panelé Liucija, tiesiog
buvo pritrenkta, kai gavo Zinia, kad
ju namus vizituos pats vietinis kle-
bonas ir du daktarai profesoriai su
zmonomis, kurie buvo apsistoje va-
saroti klebono giminiy vasarna-
miuose, anoje pusé€je Nemuno, §ilo
pacioj graziausioj paSonej.

Svecdiai jau knibzZdéjo dailininko
Fausto Siléno ateljéje, kuriniais
dziaugdamiesi ir analizuodami, o
panelei Liucijai, jau senyvai ir Zzi-
lai, buvo daugiau negu rugiapiute.

Beégiojo ji liesa ir nervinga, plau-
ku kuoda pastaciusi ir Ziursta pri-
siriSusi, komandavo viréjai ir meée.
sas ir teSlainius musti, plakti ir
sukti, pati padédama, paskum ji
bégiojo su jauna kambarine Leose
¢ia po saliona, ¢ia po valgomajj vis-
ka tvarkydama, taisydama ir dailin-
dama, save uzmirSdama, bet kam-
barinés Leosés tualeta mnuo balto
ziurstelio ligi geltonu kasu iSanali-
zavo, pastabomis apstaté ir patai.
sé... Graziausiy maniery moké, kaip
reikia tarnauti ponams prie stalo,
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Atéjo ir Kklebonas. Ji pasodino
garbingiausioje vietoje, paCiame ga-
le stalo, rausvoje ir brangia oda
apmusStoje keédéje su ornamentuo-
tomis atramomis, su meniSkais iS-
drozinéjimais.

Sedejo kunigas klebonas Jokubas
Aras senyvas ir imponuojantis,
auksStas ir storas, truputi jau pra-
plikes, apskritu buinu veidu. Ruza-
vas kaklas kaip riebaus kalakuto
buvo kiek susigaranksSciaves, nudri-
bes pagurklis rodé ji esant pasipi-
tusiu ir iSdidziu, bet tai buvo tik
iSoriné iSvaizda, paslépus jo visa
sielos pasaulj, gera ir kilny, jau nu-
galéjusi visas jaunystés audras ir
uzsitarnavusj malonés pas vyskupa,
kurs ilgus metus ji laiké Sioje vie-
noje parapijoje, nekilnodamas, i
prelatus ruosdamas.

Klebonas buvo ir tuo pasiZyme-
jes, kad tarp lenkuojancéiy Lietuvos
gyventoju ir lietuviy karstu patrio-
tyu sugebeédavo iSlaikyti pakencia-
ma lygsvara sugyvenime. Jis savo
ripes¢iu ir misriy parapijiec¢iu tal-

ka pasinaudodamas, pastaté grazia
miirine baznyc¢ia, su Zmonémis Vis
pasitardamas, nujuokaudamas... Bet
Bet parapijoje nebuvo visiSkos ra-
mybés deél to, kad bazZnycioje buda-
vo praktikuojamas bent retkarciais
lenkiSkas giedojimas ir tokie pat
pamokslai, o tai lietuviams labai
nepatiko.

Pyko lietuviai patriotai, klebonui
prikaiSiodami, per tuos pamokslus
nurausdami, kepures glamzZydami,
bet vistiek Siaip taip dar susivaldy.-
davo, kai klebonas bendrus baZny-
¢ios reikalus iSaiSkindavo. O ¢ia iS$
vasarotoju ir i§ dvarponiu ateidavo
”didZponiai” i baZnyc¢ia su savo po-
niomis, skrybéles pakreipusiomis...
Stovedavo jie arciausia altoriaus ir
paskui, jei dar buvo kuris su klebo-
nu pazistamas, uzeidavo pas ji vis
aukstais vardais uZzsitituluodami,
stambias pinigy sumas bazZnyciai
paaukodami, taip, kad klebonui ne-
buvo kitos iSeities su jais nekoope-
ruoti, kol noréjo i§ skoly parapija
iSristi.

Buvo tu ponu visokiy. Kiti atei-
davo tik baZnycios meno pasizitre-
ti, tokie tik Zemyn skrybéles nulei.
de po bazZnycia pasivaikScéiodavo,
per pamaldas po vargonais pasto-
veédavo arba po Sventoriaus liepo-
mis su poniomis pasiSnekédavo...
Daugiausia vietiniai "Slektos” lan-
kydavo geguzines pamaldas, kai bi.
davo giedama lenkiSka litanija. Jie
visi kas kokj balsa turédavo —Sauk-
davo: ”Svieta Marija, Svieta Borze
Rodzicielko, modlsiee za nami”... ir
kai taip giesmé bent vakarais
plaukdavo, veél ponai aukodavo, kad
tik ju tautos Zzmonéms bazZnycia tek-
ty, bet jie tuo labai lengvindavo
mazos parapijos didelius reikalus,
ir delto bazZnyc¢ia puikia gotika iski-
lo, graziai Zvilganc¢iai kaip gulbé
baltavo, tviskéjo vidus puikiausio-
mis freskomis, Zymiu dailininkuy is.-
dailintas didysis altorius, tartum
varvéjo gyvu auksu pliusais uz-
dangstytas, brangiais minkStasuo-
liais uZ groteliu apstatytas.

Be to, parapija buvo jsigijusi ir

zemes, ukio reikalams, ir turéjo
grazioj vietoj kapus, auks$tu miro
parkonu aptvertus, tai kas, kad cia
gulé vienas paskui kita tik vieni
artojai vargdienéliai, bet klebonas
aprupindavo kryziais, lietuviska or-
namentika puoStais... Jis turéjo net
savo dailininka dievadirbj senelj su
dviem dideléem karpom panoséj ka-
bancéiom... Sis dievadirbis buvo tik-
ras lietuvis ir puoSé kapus savo
ranky darbo kryziais ir koplytéle-
mis, klebona vis uztardamas ir Zmo-
nelius lietuvius subardamas, kad
klebona gerbty, nes nei baZnydcia,
nei kapai nebutu tokie, kokius kle-
bonas savo sumanumu prilaiko ir
uzlaiko... Ir dievadirbis sakydavo,
kad ateis tokie laikai, kai viskas
bus taip, kaip lietuviai nori, nes
Majestoto akis regi, Jo ranka tei-
sybe nusveria.
Ar jis nematot, — dailinin-
kas aiskindavo, kad per Kkriksto
metrikus jus i§ Ribinskuy pasidaro.
te Zuvininkais, i§ PtasSeky—Pauks-
teliais, i§ LiesnyCiy—Girininkais?
Tai vis klebono nuopelnas. O jis
nekaltai ji koliojate... Turetumete
buti dekingi, o ka jius darote?.. Kle-
bonas taikosi diplomatiskai prie Siu
dieny politikos ir padeties, o poli-
tika ir padétis bene vienoda ir vie-
nodai amzina?.. Tikekite, kad musu
parapija bus kada nors — lietuvis-
kiausia!

Dievadirbis guosdavo Zmonelius,
vieniems dovanuy S§v. Jona padary-
damas, kitiems Riupintojelj isdro-
zinédamas; pas ji gulédavo Dievo
ranky ir Sventyu koju nuguldytas
stalas ir varstotas, kitur tinojo
medyje dar neiSrutuliotos figuros,

o jis skiedrose braidziodamas Kkai-
miecCius lietuvius klebono reikalu
Svelnindavo, trukstancias gijas
Siaip taip suriSdavo, bet Kklebonas
vistiek buvo vadinamas lenkoma-
nu, pinigy gaudytoju, jis ta Zinojo,
bet dél saves jis maziausiai jaudin-
davosi.

Lietuviai inteligentai, ypatingai
kuriy draugijoje klebonas dabar seé-
dejo, zinojo jo tikra veikla viena
siela su jais pulsuojancia, nes Vi-
sokios Rusijos ”“kanceliarijos” uz-
Lietuvos ir lietuvio teises ir laisve
buvo Kklabenamos, daugiausia per
klebonijos rasStine judinamos. Ma-
Ziausiai ta Zinojo moterys. Jos pa-
laikydavo klebona pusiau lietuviu,
pusiau lenku, bet gerbeé ji kaip
aukstos kultiros dvasininkg, taktin-
ga, mazai kalbanti, o daugiau mas-
tantj, etiketo ir graZziy maniery pri-
silaikanti.

Poniai Mildai, sédinc¢iai Kkitam
gale stalo, pirma Kkarta sutiktas,
klebonas padareé labai grazZaus ispu-
dZio savo rimtumu ir manieromis,
pilkomis akimis daZnai i ja pazvelg-
damas, autoritetu Svitédamas.

Ejo kalbos vien kasdieniSkumag
lie¢iancCios, anekdotais uzsibaigian-
Cios, bet visi dabar noréjo iSprovo.
kuoti klebona pakalbéti apie Lie-
tuvos laisve ir neprigulmybe, Ir da-
bar klebonas nesivarzé: pasaké to-
kia kalba, kad moteris sujaudino
iki aSaruy, o vyrus pagyvino... Lie_
tuvos prisikélimas, pasak ji, jau
¢ia pat... Praviras grabas be groty,
tik dar eiléje sarguy... Lietuvis turis
budéti ginklu ir protu, o tai visuy
miusy pareiga, baigé klebonas.

Paskui kilo kalbos jau nebesivar-
zZancios, isisiiibuojancios, bet bai-
giantis pietums panelé Liucija pa-
reiSké savo:

— Gerbiamieji, ¢ia taip graziai
kalbate... Graudu ir miela, bet a$§
turiu pasitlyma, tik laukiu progos...

Visy akys nupkrypo i panele Liu-
cija, iSkaitusia, neatgaunandcia kva-
po. Ir kai ji atsigavo ir pilna kriuti-
ne atsikvépe, iSsprido jai Zodziai
nedailinti, bet Sirdy seniai neS§ioti.

—Gal ir nustebinsiu, gal ir ne-
vietoje, bat a§ turiu omeny — su-
ruosti savo brolelio Fausto pieSi-
niy paroda: tai bitu ne tik ZodZzZiai
apie Lietuva pakalbéti ir iSnyks.
tantys, bet darbai, jos grozi, jos var-
gus ir kancias uzZsienyje iSsakantys.
Visokie ragtai, kalbos, praSymai ar
skundai — padétj kartais tik paas-
trina. Bet menas — iSkalba pasau-
liui visos tautos liipomis ir vi.
siems... Ne dél to noriu iSkelti ir
iSgirti tuos dailés darbus, kad jie
yra mano tikro brolio sukurti, bet
giriu didelio lietuvio siela ten su-
deta, kryziais ir rozeémis iSklota,
musy visy Sirdies balsa jausta.

— Liucija! — paSoko i§ vietos
senelis Faustas, barzdele virpinda.
mas ir nurausdamas, subaré seserj,
atvirai iSsiliejusia, bet ji nenusilei.
do:

— Sésk ir nutilk. Esi pavarges ir
nedrasus. Jeigu pats bijai kaip se-
nas balandis leistis | kelione Lie-
tuvai ir visiems mums nadinga, tai
yra jaunuy, stipriu jégu.., ir, nori ne-
nori, tavo darbus i§ tyu pakampiu is-
krapStysiu... Jie atsidurs Paryziuje,
Londone, Romoj, Milane... Jei man
nieks ir nepadé€s, a§ pati viena gra-
zia diena paveikslus i kuparus... o
tu ¢ia tylek ir ruadyk sau..—uzZpyko
Liucija ir nutipé i savo kéde, gal-
va nuleisdama ir kuoda | virSu pa-
statydama. MaZuté pauza nejauku.
mu apsupo svelius, bet i reikala
isikiSo daktaras Klimas.

— Tarp uZvieSpatavusios tylos,
noréc¢iau pasakyti, jog mano tetu-
lé Liucija iSreiSké svarbia tiesa:
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GRAZINA TULAUSKAITE

PASKUTINE EGLES SAKELE

Mano rankoj egles sakele,
Likusi dar nuo Kaledy,

Ir o$ia man miskas zalias,
Ir pauksdiai svajingai gieda.

Paimu nukritusi spygli

Ir Sirdim j teviske begu.

Nieks mano zingsniy negirdi,

O matau as$ tik kraujg ant sniego.

Kad sitg egles Sakele ‘
Padecdiau ant brolio kapo,

Gal sapnuoty jis teviske Zalig...

Tegul mus sugriztancius mato.

IS rinkinio "Rugséjo Zvaigzdes”. ISleido Terra.

JONAS AISTIS

SESTOJI DIENA

Vesliai zaliavo Zeme neiSdZiuvus,

O skliautuose spindéjo amzini darbai...
Dar zemes dumblas drégnas, $altas buvo,
Tai lipdomas i$ ranky tu sunkus dribai...

Ne vergq, zemes viespatj padare
Tave, sustingusj inertiska mase;
Iputes savo kibirkstj nemariq,
Tau aitry ilgesj paliko akyse...

Ir, atsistojgs pries visatos misle,
Alsuodamas dievybes jkveptu kvapu,
Jauti, kaip tvinksi, teka gyslom

Tas nuodéemingas Zemes igeidis kraupus:
I dumblo kiles — Zemen nuolatos drimbi,
Tik retkaréiais kuréjo kibirkstim zibi...

I8 rinkinio ”Kristaliniam karste”, kuris raSytojyu-redaktoriu
iSrinktas geriausiu 1957 m. poezijos rinkiniu (Ziar. 11 psl.)

BALYS PAVABALYS
(Leonardas Zitkevicius)

NERIES; BET ILGIES NERIES

Ei, lietuvi, prie Atlanto

Ar prie kito kokio kranto,
Nerk i vandeni, j gily,
Spiauk i barzda krokodily!

Negalvok ne apie veézj,
Daug baisiau yra Nevezy.
Visqg Venta ir Sesupe
Aligatoriai apsupe.

Kas raudong bugng musa,
Tas galety plaukt i Musq.
Bet jei kas ji ten pasiusty,

Nevaziuoty, nors pasiusty.

I§ naujo sairry rinkinio ”Vizijos prie televizijos”.

PETRAS BABICKAS

TEVYNE

Manegs klausia daznai, kur a$ gimes.
Kur tas krastas: RYTAI, VAKARAI?
As Sypsausi visiem delei savo likimo
Ir jiems rodos, kad man cdia gerai.

Manes klausia daznai, ar turtinga

Ji — Tevyné benamio baugaus?
Atsakau: Visa Zemeé ten auksu man Zvilga
Zydrumoj kritalinio dangaus.

Manes klausia daznai, kur sugriztum,

Jei tevyneé paliks pavergta?

A8 linksmai jiems veidan nusijuokiu, nors plysta
Man i$ skausmo Sirdis suzeista.

O kai dingsta viltis paskutine,
Kai visur tik klasta ir kandia, —
AS, prispaudes rankas prie kratinés,
Vel prisiekiu: Tevyne, tu — dia!

IS parinktu eiliy rinkinio "Dramblio kojos.
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BICIULISKAS RYZTAS

Atkelta is 8 psl.
dedés darbai, kol buvo jaunas, jis
pats juos pasaulin lydéjo ir savo
grazia siela neSé Lietuva j metro-
polinius miestus, parodas ir muzie_
jus, bet Siandien jis turi, jeigu pa-
jégia, tik kurti, tapyti, o mes, jau-
nesnieji, kuo tik galédami turime
padeéti, kelti ir neSti Lietuva jau
ant savo peciuy...

Suskambéjo aplodismentai, ir Liu-
cija apsiverke. Dailininkas sédeé.
jo tylus, tarytum prasikaltes, jo iS-
blésusios akys pradéjo traiSkanoti,
ir jis pavartojo nosinéle, klebonas
susizitiréjo su profesoriais Valiinu
ir Rasénu, padéjes servietéle, pra-
bilo:

Gerbiamosios, gerbiamieji...
Apvaizda visur lydi Zmoguy. Stai,
kad ir Siandien, bene mes uzZplido.
me vien sveciais? Daktaras Valiu-
nas, Rasénas ir ju ponios — vakar
visa vakara posédzZiavome. Tare.
meés, kaip ¢ia prieiti prie tokio ty-
laus, miusy gerbiamo dailininko
Fausto, kad iSkniauktume keleta
svarbiausiy jo kiuriniy, nes mums
yra labai reikalinga: ParyZiuje yra
ruosSiama tauty pasauliné paroda.
Gavau i§ paroda globojanéiy rasta,
tikriau sakant i§ savo turtinguy bi-
¢iuliy, kurie pasitlé jsijungti ir su
miusy tautos dailés menu. Svars-
¢iau, svarséiau, ka ¢ia parinkti, bet
vienas neiSdrisau nuspresti: tariau-
si su vienais, su kitais, daugumas
vis sitilé Fausta Siléna. Todél susi-
kvieCiau talkos.. Posédziavome...
Priéjome iSvados, kad tikrai musu
Faustas savo darbais minétai paro-
dai geriausiai tinka. Turi genialig,
stipria dvasia, originalia forma,, o
jau ir keleta Zymiy premijy laimeé.
jes, tad kodél nepabandyti dabar,
kai jis jau taip iSauges ir subren-
des?. Nutare ir sutare, Stai su po-
niomis, per ja Svelniai iSjudinti rei-
kala — atéjome. Ir ka radome?..
Vaises, vel ta patj SileniSka paneles
Liucijos priémima, bégiojima ir ru-
pesti, o Faustelio — tyluma ir nuo
sesers ’gynimasi”. Nesakyk, mie-
las Fauste, kad sesuo Liucija —
tau priesas. Jei taip sakytum, nusi.
kalstum. Ji tamstai kaip tikra moti-
na! Kaip geriausia draugé! Tai
nuosirdziausia tamstos sielos paly-
dZius... Garbé, panele Liucija, kad
esi tokiam létam broliui daugiau
negu globéja! Jis be tamstos gal
§iandien mums nebiity Faustas. Fi.
gira! Autoritetas! Asmenybé! Lie-
tuvos siela! Mis visu iSsakymas ir
pasisakymas!

Visi pakilo ir aplodismentais api-
pylé senelj dailininka pagerbdami
ir Silénaitei dékodami... Ji priéjus
pabuciavo klebono rankos Zieda ir
visiems nusilenké, kad ja taip tei-
singai suprato, kad jos troskima
parodos Kklausimu parémeé.

Po piety sveciai pasipylé | soda
pasivaik§c¢ioti, aptarti tolimesniu
Fausto Siléno reikaly parodos klau-
simu. Dalyvavo ir ponios, tik Milda
Klimiené atsipraSius valandélei
dingo... Ji nuseké jai mirkteléjusia
teta Liucija, skubancia | kredensiy,
kur jau stovéjo paruoSta maisto
pintine, paskirta ligonei.

— Cia, §tai, Mildute, asoté€lis sriu-
bos... ¢Cia kulSelé ir vistos sparniu-
kas... Cia kumpio kasnelis... Trupu.
tis vaisiy... — rodinéjo ir aiskino
panelé Liucija, kuoda sukinédama
ir vis skubédama. PaSauké tarnaite
panéséti pintine, kur ponia Klimie.-
né nurodys, bet Milda atleido tar-
naite ir pati paémus pintine nuplas.
nojo baltais suknios kyru sparnais
ilytéle mosuodama, nuplauké kalno
zalumynais kaip grazusis angelas.
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Lydéjo ja tarnaiCiy akys i§ vir.
tuviu ulytélén subégdamos ir Kkle-
gédamos; vienos Klimiene gyre, ki-
tos peiké, kai kurios iSkomentavo,
kad ponia Klimiené tai daro tik
pasirodyt norédama, nes ponai vis.
tiek vargSams ir duasSia i§S kiino iS-
spausty, darbais apkraudami ir ne-
siskaitydami, Bet Klimuy tarnaité
Leosé tuoj Soko prie§ anas tarnai.
tes, savo ponus gindama ir juos
charakterizuodama:

—Mano ponai geri. Va, ju dova-
nomis nesSioju... Valgis geras, vaka-
rais nuo deSimtos laisva... Zinoma,
valkiotis neleidzia, bet galiu knyga
pasiskaityti, galiu pasivaikS¢ioti po
mis soda, kartais iSleidzia popiety
pasimaudyti... Ryte keliuosi septy-
niomis, bet panelé Liucija jau bu-
na atsikélus, stala priruosSus ir is-
€jus i rinka ir miSiy, o as tik vir.

dulj uzkaiCiy, kambariy grindis
pervaksuoju; viréja tik virtuvéej
tritusiasi.

— Leosiu!!! — pasigirdo panelésg

Liucijos Sauksmas i§ verandos, ir
Leosé Soko kaip idiegta... Grakséiu
ir iparstu Suoliu pustekiné nubégo
Saukimo link, kur buvo paruostos
tacos su sausainiy vazomis ir duoni-
nés giros asociais ir taurémis, azuo-
linémis, nepaprastomis, dievadirbio
padirbtomis ir “kipkomis” vadina.
momis, ant kuriu kabojo iSdroZiné.
tos vynuogiu kekés, tupéjo paukste-
liai ir maZi amuréliai taiké stréles
i Sirdutes rity vainikéliais apves.
tas, kur nekur strélutémis jau per-

vertas, aZuoly lapeliais meniskai
apsuktas.
—Ne§ime viska i soda.. — pa-

saké panelé Liucija su taca ir tau-
rémis pirmesné eidama. Nusekeé ir
Leosé su giros asociais i soda, i
alyvomis apaugusia apskrita altana
tarp medziy, kur buvo vésu ir kve-
péjo ZzZydinciais apyniais ir vijok-
liais, altanoje buvo vietos tiek, kiek
erdviame salione, tik ¢ia buvo gam-
tos salionas alyvy Sakomis apgaub.
tas, vijokliais ir apyniais iSpintas,
Zziedy varpeliais, geltonais ir meély-
nais, lyg kutoséliais, iSdailintas.

Altanoj styrojo suolai, apskriti,
gremeézdiski, sunkis, prastomis nu.
garomis atsiréme i alyvuy liemenis,
kuoly kojomis isispyre i kieta Ze-
me.

Vidury altanos stovéjo stalas, ap-
skritas, maZai obliuotas, jis buvo
iSkiles ant keturiy mediniy kuoly,
jkalty i Zeme, plySetas ir pilkas,
bet panelé Liucija tuoj uZmeteée
staldengte — linine, SeSiolikanyte,
iSausta baltais ir Zalsvais langu-
¢iais, besimainanéiai  blizgancia,
dar linais kvepiancia.

Leosé nusSluosté suolus, nubégus
atne§é i§ ramuy dar likusias tacas
su léekstémis ir servetélémis, pa-
dengé stalg abi suSilusios ir kai bai
gé, panelé Liucija atleido Leos¢
bégt pasimaudyti, o pati suknig pa-
siglamzius ir kuoda pasitaisius, nu-
tilavo pas svecius, po soda iSsi-
barséiusius, kviesti juos pavakariu
uzkandziui.

Sode svediai vaiksStinéjo i§ karto
bendroj grupéj gyvai kalbédamiesi,
paskum iSsiskirsté poromis: vieni
nuéjo prie bicCiy, kiti prie inspektuy,
treti j gélyndarzi, todél panelei Liu-
cijai nuo bégiojimo ir susilimo pri-
lipo drabuziai prie nugaros, pas Vi.
sus bekuldenant, prie giros bekvie-
C¢iant.

Faustas Silénas i§ karto vaikscio-
jo su daktaru Valiinu ir klebonu,
paskui jie nuéjo kazka pasitarti su
kitais, liko vienas Faustas koja uZ
kojos vaikstinédamas, lazdele pasi-
ramséiuodamas, smaila barzdele
zingsniu takte vis atkiSdamas, akiy
rimtumu visur atsiremdamas; da-
bar riseno jo sieloje linksmas vil-

¢iu Ziburélis vis labiau jsiZiebda-
mas, parodos svajone jliepsnoda-
mas. Ty liepsnuy paveiktas sustoda-
vo jis patakése ir susimastydavo...
Cia | jmedzius, ¢ia | geéles jsiziure-
damas. Mistinius pasaulius pakry-
pusiam medy ar veSliame Kkrume
susikurdamas, savo herojus gyvus
regéjo ir iSgyveno Cia pat, vizijose
ir ekstazése nuskesdamas, ir vel at-
budes stiepési ir jieSkojo, jieSkojo
nauju motyvu laukianéiai drobei,
dar niekad neiSsakyty, bet jausme
jau S§velniai, §velniai virpuliuojan.
éiy, neaiSkiais ir sunkiais pulsavi-
mais gemanciy...

Nevertino jis savo tos kurybos,
kuri jau Zvelgé i§ rémuy, kuri dZiu-
gino Zmones, tik ne ji pati, vis tobu-
lumo ieSkantj, vis pro gestancias
akis viziju tolius izZvelgiantj. Dabar
parodos klausimas jsisiiibavo jame
visas senkancias jégas sutelkdamas,
tro§kimy ugnimi degindamas. Pasi-
ryzo jis duoti zmonijai savo kiury-
bos giliausig ir tikriausia veida, bet
giandien jam medziai formavosi |
aiSkius kreivus Sesélius skelety ran-
komis iStisusius, figlromis befor-
misSkai suklupusius.

Numojo jis ranka ir vienas sau
litdéjo, kad jau ne jam parodos...
Jeigu dalyvaus, pagalvojo, reiks su-
geltai pasirinkti tik jau iS senu dar-
by... O jie atrodé jam tokie prasti
ir menki... Perbégo mintimis visa
atelje ir nerado né vieno pieSinio
pilnai save iSsakancio, — tik frag-
mentai jo didziy jausmu ir iSgyve-
nimy, bet néra visumos, Sirdies pil-
no tvano, siela i pasitenkinima ne-
sancio...

Litudéjo ir apsiblausé. Parimo ant
lazdos ir képSojo baltas zilais plau-
kais ir tokia pat barzdele Zydeéeda-
mas, akiniy aukso lankais saul€je
suziburiuodamas.

Aplinkui Zaliavo medziai, klesté.
jo krumynai ir kliombu Ziedai..
Skambéjo pauk§ciu ¢iulbésiai ir ai-
dejo kalbos ji gerbianciujy, jo dar-
by reikalus aptarianciyjy, kaleno
gluosnistogy garniai ir suklegédavo
poniy juokas, jazminuy kekeémis be-
sidziaugianc¢iyjy, linksmumu trium-
fuojanciuy.

Siléno sunykusiame ir baltai zZy-
dinCiame kiine, rado atgarsio ir tas
poniy juokas, ir garniy kalenimas,
krito i jo siela jazminu Ziedai, plito
ju kvepiantis aromatas visomis
stingstanc¢iomis gyslomis, Zaliavo
mintyse jaunysté, tiesési joje ves-
liy zieduy kliombai, tik nebuvo ener-
gijos, nebuvo tos Kkaitrios ugnies
jame kaip seniau, bet ir dabar jis
SirdzZia buciavo zieduy ir Zalumuy ja.

rag savo vystanciomis, bet gamta
mylin¢iomis lipomis, glébé sielos
glébiais visa pasauli, trokSdamas

apimti, iSmyluoti, atiduoti savo pil-
na, iSjausta, iSsikankinusi, gyveni-
mu baltu suzydeéjusi.

Taip jis bemastydamas né nepa-
juto, kaip taku lengvai Zzingsniais
priéjo ponios ir atsargiai ir nedra-
siai, bijodamos sudrumsti jo susi-
kaupima ir susimastymg, bet po-
nios Valilinienés Svelnutis Zodis pu-
siau tyliai prabilo:

— Na, mielas miisy menininke,
atéjome pertraukti jisu ekstazes...
Tamsta taip nuskendes, taip susi-
mastes, o mes sutrukdysime. Atleis_
kite, bet ten visa grupé jau laukia
tik jusuy. Laukia jisy galutinio Zo.
dzio: ar sutiksite su savo kiryba
dalyvauti Paryziaus parodoj?..

Suvirpéjo senelis. Tarytum ugni-
nis vulkanas jame uzsikure. Atsiré.
meé visa jéga ant lazdel€s, ir nebu-
vo jame Zodziy. Visi sodo medZziai
jam buvo gyvi paveikslai, ir Sios
ponios, kurios i§ Saliy ji apsupo,
buvo jam figlros angely, baltais
drabuziais plasnojanc¢iy. Saulé bu.
¢iavo jo S§ilkinius plaukus.

TARP NERIMO IR VILTIES
Atkelta i$ 3 psl.
Bandunge Nehru pasirodé visiSkai
abejingas sovietiniam imperializ.-
mui. Neutraliyju frontas faktiskai
yra sovietinio imperializmo ir uz-
grobimu glostymo frontas.

Taciau ir ta laisvojo pasaulio da.
lis, kuri glostymo politika pakeite
i sulaikymo politika, esmeéje ne-
siekia ko kita, kaip paties laisvojo
pasaulio status quo islaikyti ir ap-
sidrausti tik, kad sovietai savaji
status quo nepanaudoty savo impe-
rialistiniy uZmaciy naujiems Suo.
liams. Sulaikymo politika, anot An-
dre Costolani, yra ne kas kita, kaip
”Dollar diplomacy versus gunboat”.
Lyg laisve, teis€, ar taika butuy ne
kas kita, kaip prekybinés vertybé€s
ir lyg tarptautinis bolSevizmas butu
paperkamu gangsteriu gauja.

Atominis monopolis turbit pirma
karta Zmonijos istorijoje laisves
ir taikos raktus buvo patikéjes de.
mokratinei moralinei bei medzia-
ginei jégai ir atsakomybei. Deja, ta
jéga nebuvo panaudota priespaudai
ir neteisei paSalinti bei tarptauti.
niams nusikaltimams bausti. Ne tik
Lietuvos partizanai, ne tik soviety
pavergtyju tauty tremtiniai laisva-
jame pasaulyje, bet ir tokie jzval-
gus tarptautinés raidos komentato.-
riai kaip britas Liddell Hart savo
metu veltui lauke, kad Vakaruy de.
mokratijos savo lemianc¢iag atomine
padéti panaudoty Zmogaus ir tautu
laisvei bei teisei ir tarptautinei tai-
kai atstatyti ir garantuoti. Savi lai-
kiniai patogumai, egoizmas ir au-
kos baimé padiktavo tada laisvajam
pasauliui sulaikymo politika.

Atremta prisitaikymu prie esa.
mos padeéties ir bandymais surasti
nauju formuy koncesijoms, visa de-
kada vykdyta sulaikymo politika at-
sidure akligatvyje, kai sovietai sa-
vo atominiais bandymais jrode, kad
laisvojo pasaulio atominis monopo.
lis pasibaiges.

Maza to. Laisvajam pasauliui dar
né nespéjus atominiame akligatvy-
je susiorientuoti, 1957 m. sovietai,
tarpplanetinéje erdveje paleisdami
savo ”sputnikus”, pademonstravo
savo strategines technikos neabejo-
ting pranaSuma. O kai kovojancios
Lietuvos atstovai dar 1948 m. at.
gabentame Lietuvos tikinéiyju lais-
ke popieZiui laisvaji pasaulj jsp€jo,
kad ”Du Simtai milijony.., kala die-
na ir naktj ginklus pavergti pasau-
liui” ir kad ”Atominé energija mig.
do pasaulj” o ”bolSevizmas greit tu-
rés neblogesniuy ginkly”, tai tas per-
sp€jimas jokio démesio ir atgarsio
laisvajame pasaulyje nerado. Uztat
i 1958 metus laisvasis pasaulis Zen-
gia soviety strateginés technikos
pranaSumo sukréstas. IS atominio
sulaikymo politikos pabudimas da.
bar laisvajam pasauliui néra jau-
kus.

Dél to keiciasi ir sulaikymo poli-
tikos taktika. Pvz. po to, kai pasi-
baigé laisvojo pasaulio atominis
monopolis, pasibaigé ir jo sulaiky.
mo politikos arba vadinamo Saltojo
karo vienas iS paveikiausiu argu.
menty—soviety pavergty valst, lais-
vinimo argumentas. Vietoj policy
of liberation” atsirado peaceful li-
beration”, kuri po Vengrijos sukili.
mo, né "peaceful” priemoném efek-
tyviai neparemto, natiiraliai iSsiru-
tuliojo i ”policy of gradual self.libe.
ration”. Ogi soviety strateginei
technikai pralenkus laisvojo pasau-
lio technika, pastaroji NATO kon.
ferencija savo komunikate apie so.
viety pavergtuosius krastus diplo-
matisSkai tyli. Matyt, dél §ventos su-
laikymo ramybés. O ir pacios Jung-
tinés Valstybés ima sovietams ro.
dyti jau ne sulaikymo, o susilai-

= AR S o e




KNYGOS

VYTAUTO ALANTO
DVIDESIMT PENKERI METAI
DRAMOS KURYBOJE

Praéjusiy mety lapkri¢io 9 dieng
Detroito lietuviai paminéjo Vytau-
to Alanto draminés kUrybos dvide-
Simt penkeriy mety sukaktj. Su-
kakéiai atzymeti L. R. Santarves
Detroito skyrius pastaté nauja V.
Alanto drama — ’Samokslas pries
savuosius”. Vaidino Detroito Dra-
mos Mégeju Sambirio aktoriai, re-
zisavo Kauno Valstybinio Teatro
aktoré Zuzana Arlauskaité-MiksSie-
neé., Prie§S spektakli apie Vytauto
Alanto kuryba kalbéjo Balys Gra-
zulis. Sukaktuvininka sveikino Zo-
dziu, laiSkais ir telegramomis jvai-

o~

kymo gestus. Turbit neatsitik-
tiniai yra kaikurios JV spaudos pik-
ti pasisakymai apie Laisvosios Eu.
ropos radija, kuris, nepaisant jo
kaikuriy trukumuy, vis deélto yra
ispudingas amerikie¢iy palankumo
inaSas soviety pavergtiesiems ir e-
fektyvi priemoné laisvéje esan-
tiems pavergtyju atstovams palai-
kyti gyvam rySiui su savomis tau.
tomis. Turbiit neatsitiktinis ir Ame-
rikos Balso suamerikon€jimas, o
Baltijos valstybiu atveju ir jo per-
€jimas i§ Centro ir Rytu Europos
administracinio sektoriaus i USSR
sektoriy. Neatsitiktinis turbit ir V.
D. Informacijos Skyriaus iSleistasis
zemélapis, kuriame Baltijos valsty-
bés jau nieku neiSskirtos i§ USSR,
lygiai taip, kaip Gudija, Ukraina...
Tai vis sulaikymo politikos susilai-
kymo gestai. Ju galime laikti ir
daugiau.

Kaikam Siokia tarptautinés pa-
déties raida kelia nerima. BolSevi-
kiniu ”sputniky” propagandos sute.
rorizuoti kaikurie New Yorko gy-
ventojai ima galvot apie kraustyma-
si | Havajus. D€l to suprantamas ir
lietuvio rtupestis del Lietuvos padeé.
ties ir ateities. Ar soviety paverg-
tuju krasty padétis taip pat pablo-
géjusi, kaip kad laisvojo pasaulio
sulaikymo politikos?

Atsakymas galéty biti teigiamas,
jei sulaikymo politika buty tolygi
pavergtuju laisvinimo politikai. Bet
juk sulaikymo politikos pagrindinis
ginklas — Saltasis karas — tebuvo
taktiné priemoné sovietams status
quo sferoje sulaikyti, bet ne atgal
stumti. Argi to neliudija Berlyno,
Poznanés, Vengrijos sukilimai? Ko.
réjos ir Sueso karai? Argi ne tas
pats tragisSkas nusivylimas Vaka-
rais iStiko Vengrijos herojiska lais-
ves kova 1956 m., kaip kad 1946 m.
Lietuvos herojiska rezistencija so.
vietams?

Sulaikymo politikos bankrotas
nebus tragiSkas soviety paverg-
tiems krasStams. Atvirkscéiai, jis ga-
li tik pazadinti laisvaji pasaulj iS
praeitos dekados nerupestingo o-
portunizmo i kova su apokaliptiniu
slibinu, uZuot puoseléjus koegzis-
tencija su juo ir neatsakingai de-
klamavus pavergimo taika.

Vokietijos kancleris Adenaueris
1958 m. iSvakarése savo praneSime
parlamentui teisingai pastebi, kad
laisvasis pasaulis 1957 m. suprates,
"kad esame jZenge | planetinés po-
litikos era, kad pats Zemés kamuo-
lys gera gabala sumaZzZéjes, geriau
akimis aprépiamas ir jautresnis, ir
kad todel ateities politika labiau ne-
gu bet kada turi buti apdairi ir toli
izvelgianti.” Sulaikymo politika ne-
buvo nei apdairi, nei toli iZvelgian-
ti, kaip ir kiekvienas oportunizmas.

IR A U J QO RT R I

V. Alantas, beletristas ir dramy radytojas.
Vytautas Alantas, Detroit, Mich., dis-
tinguished Lithuania-American writer.

rios organizacijos, kolegos rasyto-
jai ir buv. Kauno bei Vilniaus te-
atry aktoriai.

Neturéjom ar maZa turéjom ra-
Sytojuy, kurie tiek metuy bty atside-
je vien draminei kiirybai, kurie bi-
ty visa savo talenta i dramos kiu-
rybg biuty sudéje. Per 25 metus, be
vienos kitos iSkylos i prozos ar pub-
licistikos sritj, Vytautas Alantas is-
tikimai tarnavo teatrui. (Autorius,
be abejo, ¢ia apeina okup. Lietuvoje
gyvenantj Petra Vaiciting, neseniai
mirusiug Sruoga ir Kréve ir kt.).

Pirmoji Vytauto Alanto drama
Uztvanka rampos §viesa iSvydo
1932 m. Be Uztvankos, Kauno Vals-
tybés Teatras pastaté dar kita V.
Alanto drama Gaisras Lietuvoje,
1933. Vilniaus Miesto Teatras 1942
m, pastaté pjeses Gyvenimas i$
naujo ir Buhalterijos klaida. Trem-
ties teatras taip pat gavo keturis
Vytauto Alanto veikalus: Raguéio
Saltinélis, 1951 m., Visuomenés vei-
kéjai, 1956 m., Anapus Uzdangos ir
Samokslas prie§ savuosius, 1957 m.
Drama Aukstadvaris, 1947 m., ir is.
toriné drama Mindaugas, 1954 m.,
dar niekur scenoje nestatytos.

Vytautas Alantas miisy scenai
dave deSimtj veikaly. Grazus ir ver-
tingas inaSas. Ypatingai jis nusipel-
neé tremties teatrui. Ne be Zalos sau
paciam, apmazindamas veikeju
skaiCiy, suglaudindamas veiksma,
kad dekoraciju keisti nereikeéty, jis
sukureé scenos veikaly ir mégéeju te-
atrui be vargo pastatomuy.

Savo dramose Alantas kelia ir
sprendZia gana aktualias, kasdieni-
nio gyvenimo, Seimos painiavy ir
panasSias problemas. Vaidinimai pa-
sizymi sceningumu. Statiniy pasi-
kalbéjimu jis vengia — jo dialogas
sklandus ir trumpas, Vytautas A-
lantas néra novatorius. Jis nesilei-
dzia i idéjinius ar teoretinius eks-
perimentus, jo drama skirta pasi-
rinktai idejai suprantamu veiksmu
ir aiSkiu Zodziu iSreiksti, skirta
zitrovo laisvalaikiui ir pasitenkini-
mui. Taciau jis nevengia ir aStres-
niy klausimy. Gaisras Lietuvoje,
Mindaugas ir Samokslas prie§ sa-
vuosius yra dramos, kelianc¢ios pro-
blemas, verciancios Ziurova ju
sprendime dalyvauti.

Be draminés kiurybos, Alantas
yra iSleides apysaku ir romana: Ar-
tisto Sirdis, 1931, Tarp penkiy ir
septyniy, 1934, Ant siubuojancios
Zzemeés, 1946, Svetimos pagaires,
1954, ir romanas Pragaro prosvais-
tés, 1951,

Meilés ir neapykantos aistros

Praéjusiy metuy gale knygu rinko-
je pasirodé stambus Mariaus Kati-
liSkio romanas ’MiSkais ateina ru-
duo”. Tai yra trecioji autoriaus kny-
ga. Visuose savo veikaluose Katilis-
kis daugiausia vaizduoja kaima. Ir
§io veikale pagrinde yra kaimo Zmo-
gus. Autorius jsibrauna i patji nuo-
Saliausig provincijos kampa ir su-
randa jame paslépta, niekeno nepa-
stebéta gyvenima ir jo Zmones. Jis
nusileidzia j ju sielos gelmes ir at-
skleidzia ju instinktus, meilés ir
neapykantos aistras.

Pagrindiniai romano personazai
yra turtingas tkininkas Doveika, jo
jauna Zmona Monika ir malkakirtys
bernas Tilius. Tarp Monikos ir ber-
no ijsiliepsnoja meil€, kuria senis
Doveika tik labai velai suseka. Vis-
kas vystosi nuosekliai ir psicholo-
giSkai tikinanciai. Romane yra ir
daugiau personazy, ir jie taip pat
gyvi, rySkis, budingi. Visi persona-
7ai supami gaivaus gamtos fono.
Ir ¢ia autorius turi savo iSraiSkos
biudg ir savotiSka perteikima. Var-
gu ar kuris kitas raSytojas miusu
literatiroje bus taip sodriai atvaiz-
daves kaimo zmoniu buitj, kaip M.
KatiliSkis, kuris su kiekvienu Kkuri-
niu auga ir stipreéja.

Autoriaus originalumas pasireis.-
kia ypaé stiliuje, kuris savo sultin-
gumu, tikslingumu ir konkretumu
iSskiria ji iS kitu raSytoju tarpo.
Kaip Nelé Mazalaité ar Aloyzas Ba-
ronas turi susikire nuosavus, ne-
nepasekamus stilius, taip pat ir
Marius KatiliSkis gali pasigirti sti-
liumi, kuris jam vienam tepriklau-
so. Jis savas detaléje, bet ypac
rySkiai ji pajunti visumoje.

MaZza biuty pasakius, kad Katilis-
kis “labai gerai pazjsta” kaimo
Zmoniu gyvenima; jis, atrodo, net
iStisus sakinius ima i§ ju lapu ir
perkelia juos i savo personazuy bur-
nas. Skaitytojas ras nemaZza Siame
romane retai vartojamuy ir kartais
net tarminiu Zodziy, kurie stiliui
duoda Svieziumo. KatiliSkio kalba
ir stilius laukia plac¢iy nagrinéjimu.

I§ pradzZios veiksmas romane
vyksta labai 1€tai, paskui jgauna in-
tensyvumo ir iSsivysto | stipria in-
tryga, kuri taip sudomina skaityto-
ja, kad knyga nepaleidziama i$§
ranky iki paskutinio puslapio.

Nuotykiy ir lengvo pasiskaitymo
meégéjams primintina, jog tai ne ju
zanro veikalas.

Techniné knygos pusé taip pat
pasigérétina. Geras popierius, sko-
ningas virSelis (R. Viesulo darbo),
kietas jriSimas.

Xerxes

Jonas Grinius, Die Herkunft der litau-
ischen Krauze. Baltishes Forschungsinsti-

tut, Bonn, 1957. Commentationes Balticae,
I, 2. 46 pp.
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GERIAUSI 1957 METAIS

POEZIJOS IR PROZOS VEIKALAI

LD-nuy redakcija, norédama labiau
atkreipti skaitytoju démesj | grozi.
nés literatiros veikalus ir iskelti
geresniuosius metuy karinius, krei-
pési | eile rasytojuy, dirbanciy liet.
laikrasciy bei Zurnalu redakcijose
ir turinéiy progos susipazinti su vi-
sais iSeinanciais veikalais bei juos
vertinti, iSsiuntinédama anketa ir
klausdama:

1. Kuris geriausias 1957 metais
iSleistas poezijos veikalas?

2. Kuris geriausias 1957 m. is_
leistas beletristikos veikalas?

IS 12 uzklausty atsakymus at-
siunté 6 (4 visai neatsiliepe, 2 pa.
rasé neturéje visy knygu ir negale.-
je su jomis susipaZinti),

Rasytojai-redaktoriai pasisaké uz
Sias knygas:

POEZIJA
J. Aistis, Kristaliniam karste — 5
G. Tulauskaité, Rugséjo zZvaigz-
dés — 1
PROZA
M. Katiliskis, Miskais ateina
ruduo — 4
A. Baronas, Ménesiena — 1

Atsiysta paminéti

Stasys Butkus, Vyrai Gedimino kalne.
PirmGno ir savanorio kirejo atsiminimai.
“Ausros” leidinys. Aplankas dail. Alf. Kri-
vicko. 226 psl. Kietais virSeliais. Gauna-
ma pas platintojus ir leidykloje: (13b)
Memmingen Postfach 201, West Germany.

Paulius Jurkus, Smilgaidiy akvarelé. Pre-
mijuotas romanas. Liet. Knygos Klubo lei-
dinys. VirSelio aplankas dail. V. K. Jony-
no 526 psl. Kaina $5.00 Gaunama L. K.
Klube: 4545 W. 63rd St., Chicago 29, lll.
ir pas knygy platintojus.

Jonas Aistis, Kristaliniam karste. Eiles.
Su autoriaus portretu (dail. P. Kiauleno).
ISleista prel. P. Juro lesomis. Spaude:
Pranci$kony spaustuve, 680 Bushwick Ave.,
Brooklyn 21, N. Y. Kaina nepazymeta.

Petras Babickas, Dramblio kojos. Poezi-
jos rinktine, sudaryta i§ ankstesniyjy au-
toriaus knygy. lliustravo VI. Vijeikis. I$lei-
do Teviskele, 4346 So. Western Ave., Chi-
cago, lll. 122 psl.

Simas Miglinas, Pavergtoji Lietuva.
Svarstymai pavergtosios Lietuvos gyvento-
ju judéjimo bol3evikiniais metais ir buiti-
niy salygy. Partizany Zudymai, gyventojy
tremimai, jaunimo i$gabenimo akcijos ir
buitiniy salygy pasunkejimas del Ukio
sugriovimo sudaro “Tremties” iSleistosios
knygos turinj. 150 psl. Drobes vireliais

kaina $4. |mokejusieji $5, leidinj mazdaug

savaites begyje gauna oro keliu. Knyga
“Pavergtoji Lietuva” tegalima jsigyti tik
pas jos autoriy, adresu: Simas Miglinas,
Unterhausen / Reutl.,, Wilhelmstr. 106.
W. Germany.

GEROS ZINIOS
Jus galite siysti savo artimiesiems j Lietuvg

DOVANU

jvairiy ruasiy rubus,

SFUNTILNIUS

medzZiagas ir maista.

Taip pat galite siysti visokius vaistus.
PRISTATYMAS GARANTUOTAS.
Per visiems Zinoma

ROUND THE WORLD TOURISTS

vienintelj atstova Pacifico pakrasty.

WE 3-8491

WE 4-7838

334 No. Fairfax Ave. Los Angeles 36, Calif.




HARTFORDO LB KULTUROS FONDO vajaus pradininkai: (i§ kaires
j desine): Z. Strazdas, LB Hartfordo apyl. vice-pirm., kompozitore
E. Miniukiene, M. Kri$¢iGniene, Walter M. Chase, Hfd. LB pirm.,
E. Mineikiene, mokytoja LB Sest. lituanist. mokykloje Juceniene,
M. Serk$niené; stovi: muzikas, St. Patrick baZn. vargon. J. Pet-

HARTFORDO LIETUVIAI

Kulttriniai veiksniai — Darbingi ir vieningi veikéjai.

Nors ir nedidelée Hartfordo lietu-
viy bendruomené, bet savo kultiri-
ne veikla ji daznai pralenkia zZymiai
didesnes JAV lietuviskas bendruo-
menes. IStisus deSimtmecius ta veik-
la stipréjo tautiSkai ir kulturiskai.
Nestigo ¢ia lietuviams vienybés ir
grazaus sugyvenimo. Praeity ypac
veiklus buvo Hartfordo Vilniui Va-
duoti Sajungos skyrius, susidéjes is
13 liet. draugiju; skyrius kasmet
pasiysdavo | Vilniaus krasta po
tukstanti doleriu lietuviskoms mo-
kykloms iSlaikyti.

Kultiurinio baro veikla smarkiai
pagyveéjo pries deSimti mety, j §i
krasta pradéjus vykti naujoms lie-
tuviy kultirinéms jégoms.

Kulturinés veiklos pagyvinimu ir
sustiprinimu labiau susiriipinta pra-
€jusiy mety rudenj. Hartfordo L.
B-nés Apylinkés valdyba iSspausdi-
no 1000 egz. brosiira, kurioje isdés-
té kulturinés veiklos ir S§vietimo
pletimo svarbesniuosius reikalus.
BroSiara iSsiuntinéta kiekvienai lie-
tuviskai Seimai.

SuSaukus LB nariy susirinkima,
buvo jkurtas LB Kultiros Fondas,
kurio tikslas remti visus Hartfordo

12

liet. kulturinius ir jaunmimo S§vietimo
reikalus (iSlaikyti lituanistine mo.
kykla, kuria lanko 47 mokiniai ir
dirba 4 mokytojai: dr. A. Serks-
nas, Skrupskeliené, Nenortiené ir
Jucéniene).

Be to, iS surinktu kultiros fondo
1eésu butu:

duodamos stipendijos neturtin-
giems liet. studentams, lankantiems
kolegijas ir universitetus;

remiamas Hartfordo lietuviy dra-
mos sambiris, vadovaujamas rezis.
Ipolito Tvirbuto;

iSlaikoma liet. radijo valandéle;

remiamas sporto sambiiris “Gran-
dis”; remiami kiti kulttriniai rei-
kalai.

Siam tikslui pasiekti pravestas
kultiros fondo auky rinkimo vajus.

Aktoriaus Tvirbuto ir komp. EL
Miniukienés pastangomis suorgani-
zuotas dramos sambiris graziai uz-
sirekomendavo, pastatydamas dra-
ma “PaZadétoji Zeme”. Vaidinimas
sutrauke apie 500 vietos ir apylin-
kég ziturovuy ir dave $1000 pajamuy.

Lapkr. 24 LB valdyba surengeé
koncerta, kurio programoje dalyva-

kaitis, dramos rez. |. Tvirbutas,, Alg Strazdas, inZ. V. Miniukas,
J. Vadi%ius, Simonaitis, inz. Justas Guntulis, J. Silaika, dr. Antanas
Serk¥nas, V. Nenortas, P. Simanauskas, H. Dapkus ir Mineika.
Supporters and members of the Lithuanian Cultural Fund, Hart-
ford, Conn. chapter. President W. M. Chase (center).

vo Sie menininkai: solisté E. Jan-
kauskaite, solisté E. Miniukiené, so-
listas Martynas Simonaitis, baleto
Sokeéja Kristina Rasciute ir skautu
tautiniy Sokiy grupe. Solistams
akomponavo muzikai J. Petkaitis ir
E. Miniukiené. Koncertas publikai
patiko ir paliko gily ispudi.

Salia minéty kultiros vienety,
graziai veikia vyruy choras, kuriam
vadovauja S§v. Petriko vargoninin-
kas muzikas J. Petkaitis.

ADVOKATAS LEONAS MAZOTAS, Lietuviy
Klubo pirmininkas, JAV karo aviacijos lei-
tenantas pulkininkas, aktyvus Hartfordo
liet. visuomenés ir kulturinio gyvenimo
veikéjas. Photo J. Jay Studio

LEO MAZOTAS, Hartford, Conn., attor-
ney and one of the leading Lith. functio-
naries there.

Muzikos studija turi Eleonora
Miniukiené, §v. Trejybés baZnycios
vargonininké, kuri netrukus tikisi
jisigyti muzikos magistro laipsni.

I8 atskiry Kkultirininkuy ir veike.-
ju, remianciuy ir talkinanc¢iy kultu-
rine veikla, minétina inZinieriai V.
Miniukas ir J. Guntulis, juristai Le-
onas Mazotas ir Pranas Monciunas,
kiti: Z. Strazdas, B. Kri§éiunas, V.
Nenortas ir eilé kity.

Skyrium pabréztina prelato Jono
Amboto ir Lietuviu Piliec¢iu Klubo
vadovybés parama

JURISTAS F. MONCHUN, Hartford, Conn.,
lietuviskos kultirinés veiklos réméjas Hart-
forde. Photo Park Studio

Teiséjas Frank Monchun (MonéiUnas) sa-
vo kalboje LB susirinkime tarp kitko pa-
reiske: “Jegy mums, lietuviams, nestinga,
stinga tiktai valios — gery nory paremti
gerus kultUrinius tikslus. Ir jei visi mes
remsime , tikslo pasieksime.”

F. MONCHUN, Hartford, Conn., judge,
prominent Lith. functionary and State
legislator.




SCENA IS DRAMOS “PAZADETOJOI ZEME” |§ kairés j define: lzabelé Simanauskiene—
Dorothy Wickham, Pranas Dapkus — James, Jurgis Petkaitis — James Wickham.
A SCENE from the stage play ““The Promised Land”. Foto V. Vaitkus

SCENA 15 “PAZADETOSIOS ZEMES”. Vaidina: M. Plegkaityté—Norch March, Broné Juce-
niene—Sharp, Petras Simanauskas—Eduard March.
A SCENE from the stage play ““The Promised Land”.

Foto V. Vaitkus

HARTFORDO DRAMOS SAMBURIO NARIAI: i§ k. j d.: (sedi) mokytoja Brone Juceniene,
Marija Pleckaityteé, Elena Mineikiené, rez. Ipolitas Tvirbutas, Jadvyga Navasaitiene, Izabe-
le Simanauskiene, sambirio organizatore Eleonora Miniukiene. Stovi: Liaukus, Pr. Dapkus,
VI. Pleckaitis, inz. V. Miniukas, Navasaitis, Vyt. Radikas, Kestutis Simonauskas, Petras Si-
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IPOLITAS TVIRBUTAS, buv. Lietuvos Valst. Dramos Teatry aktorius ir rezisorius, Hart-
forde sureZisavo Somerset Mougham drama “Pazadetoji Zeme’’, kurios premjera jvyko
pernai lapkr. 16. Sambiris kviediamas §j veikala parodyti ir kitose lietuviy kolonijose.

MR. J. TVIRBUTAS, Hartford, Conn. Lithuanian actor and director. His group recently

staged S. Maugham’s ““The Promised Land” in Hartford, Conn.

Tvirbutas has directed this play.

Bendrai Kultiros Fondui uZsimo-
ta surinkti iki 3,000 dol., i§ kuriu
$1000 reikalinga 1957-8 mokslo me-
tais Lituanistinés mokyklos iSlaiky-
mui. Pirmieji vajaus Zingsniai yra
s€kmingi. Kultiiriniy vienety darbai

ir pasirodymai visuomenés sutikti
su dideliu pritarimu. Hartfordo lie-
tuviy bendruomené, reikia tiketis,
nepaliks uzsibreézty tikslyu pusiauke-
léje, o s€kmingai juos vykdys iki
galo. W. M. Chase

manauskas, muzikas chorvedis Jurais Petkaitis, Alaimantas Giedraitis, stud. Muslauskas ir

Stasys Mineika.

MEMBERS OF LITHUANIAN-AMERICAN theatrical group in Hartford, Conn. with one
of the most distinguished Lithuanian actors, lIpolitas Tvirbutas (fourth from left). Re-
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JAUNIMO CENTRAS CHICAGOJE, kurj pastate Tevai Jezuitai. Namy projektas inZ Kovo.
LITHUANIAN-AMERICAN YOUTH CENTER in Chicago, Ill. This Youth Center is super-
vised by the Lithuanian Jesuit Fathers.

JAUNIMO CENTRAS CHICAGOIJE

FOTO NUOTRAUKOS — V. NOREIKA.

1957 m. spalio 6 d. Chicagoje iskilmingai atidarytas Jaunimo Centras,
kurio namus pastatydino Tévai Jézuitai, Jaunimo Centro pirmiausias tiks.
las — duoti galimybés burtis, lietuviskoje dvasioje mokytis ir auklétis
jaunimui. Bet ir nevien jaunimui — Sie namai plac¢iai atidaré duris visiems
lietuviams. Nuolatinai ¢ia veikia AukStesnioji Lituanistikos Mokykla; c¢ia
isikire Chcagos menininky suorganizuota Ciurlionio vardo galerija, Jau-
nimo Centro saléje ir patalpose vyksta ivairaus masto miné€jimai, koncer-
tai, susirinkimai ir pan.

Per pirmuosius du meénesius, Jaunimo Centra atidarius, peréjo apie
4000 Zmoniuy. Tarp kity, ¢ia jvyko:

Ciurlionio galerijos atidarymas ir koncertas, vaidinimas ”Baltaragio ma-

linas”, Profesoriy Dr_jos pobuvis, PaneveézieCiy susirinkimas, Mokytoju

Sajungos pobuvis, dail. Broniaus Murino paroda, Kariuomenés §ventés mi-

néejimas; vyksta BraiZytoju kursai, reguliarus skauty bei ateitininky su-

sirinkimai ir sueigos, Vyru choro repeticijos, Klaipédieiy choro repetici-
jos, Tautiniy Sokiy grupiu repeticijos, reguliariis ivairiy organizaciju po-
seédziai, Literatu burelio susirinkimai ir kt.

BRAIZYTOJY KURSAI, veikiantieji Jaunimo Centro Namuose, Chicagoje, III.
CHICAGO LITHUANIANS attending engineering courses at the Youth Center.
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ISKILMINGAS JAUNIMO CENTRO ATIDARYMO AKTAS. Scenoje garbes prezidiumas,
dalyvaujant Lietuvos konsului Chicagoje d. P. DauzvardZivi. Ta proga jvyko koncertas.
CHICAGO LITHUANIANS at the opening ceremonies of the Youth Center, 1957.

/

ISKILMINGOJO ATIDARYMO AKTO DALYVIAI, organzacijy atstovai, menininkai, svediai.
GRAND OPENING of the Youth Center in Chicago, lll.

TAUTINIY SOKIY GRUPE, vadovaujama Silingienés, repetuoja Jaunimo Centro Namuose.
A REHEARSAL of folk dances at the Youth Center.

PAMOKA A. LITUANISTIKOS MOKYKLOJE, veikianlioje Jaunimo centro Namuose.
LITHUANIAN CHILDREN attending lessons of Lituanistics at the Youth Center.

AUKSTESNIOSIOS LITUANITINES MOKYKLOS VYRESNIEJI MOKINIAI su mokykl. vedeja.
STUDENTS AND LECTURERS of the School of Lituanistics at the Youth Center, Chicago.

AUKSTESNIOSIOS LITUANISTINES MOKYKLOS dalis nrie Jaunimo centro jéjimo dury.
A GROUP OF STUDENTS of the school of Lithuanistics at the front entrance of the
Youth Center in Chicago, lllinois.




SOLISTE ALDONA STEMPUZIEN E, pernai metais nuvy-
kusia j Piety Amerika koncertams, sutinka Medellino,
Kolumbijoje, lietuviai. Jy tarpe matyti solistés gastro-
liy iniciatorius kun. TamoSitnas, gyd. Proscevilius ir
kiti vietos veikéjai.

SOLOIST MRS. ALDONA STEMPUZIS is met by Lith-
vanian-Columbian functionaries at the Medellin airport..
when she toured Lithuanian communities in South Ame-
rica last year.

VINCAS VELZIS, Baitimore, Md., su Seima: Imona Frances
Miladevidiote-Velziene, sOnus Vincas VelZis, advokatas ir
dukté Audre Velzyte, mokytoja. !

1957 m. VelZivi sukako 65 metai. Kiles nuo Pasvalio,
jis 1908 m. atvyko j Amerika, o dabar yra stambios Sta-
tybos ir Paskoly Bendroves savininkas. Visa laika Velzis
dalyvavo organizociniame lietuviy veikime, negailéedamas
nei laiko, nei lé8y. Jis priklauso 12-kai liet. organizacijy,
kuriy daugelyje yra valdybos narys ar pirmininkas. Skaito
ir remia lietuviska spauda.

VINCENT VELZIS, Baltimore, Md., Lithuanian- American
functionary, kith his family, his wife Frances, his son
VYSKUPAS V. BRIZGYS jZengia | jKanados Edmontono Lietuviy Namy koplydia su savo Vincent, attorney, and his daughter Audré, a teacher.
palydovais. Matyti kun. Vaskas MIC, kun. Kulbis S. J., kun. I. Grigaitis. Jaunieji Edmon- - Velsis recently celebrated hici &5t anniversary.
tono liet kolonijos gyventojai sveikina Jo Ekscelencija ir jteikia geliy puokste.

HIS EXCELLENCY VINCENT BRIZGYS, Auxiliary Bishop of Kaunas, now living in
Chicago, Ill.,, is met by a group of prominent Lithuanian-Canadians of Edmonton, Al-
berta, Canada, during his recent visit there.

MUZIKAS JUOZAS STROLIA Philadelphia, Pa., sveikinamas solistes J. Augaitytes Lietuviy
Motery Klubo vardu jo 60 mety sukakties proga.

i' J. STROLIA, Philadelohia, Pa., a distinguished Lithuanian-American composer, is
being congratulated by Miss J. Augaityte, a prominent Lithuanian-American opera
soloist, on the occasion of Mr. J. Strolia’s 60th birthday anniversary.

; . URAGVAIJAUS lietuviy kataliky choras svelivose pas liet. Gkininkus Montevideo apylinkej.
t - MEMBERS OF LITHUANIAN CATHOLIC CHOIR of Montevideo, Uruguay, South
| . : _ America, visiting one of Lithuanian ranchers there.
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VESTUVES TOLIMAME SIBIRE pernai mety birZelio ménesyje. Vidury — jaunieji, aplink
tevai, broliai, seserys, artimieji.

A LITHUANIAN WEDDING in far-off Siberia.

JAUNIEJI prie iSkilmingy varty j vestuviy vaiiy sale. Jaunasis, iSbuves stalininiam »

lagery 10 mety, dabar paleistas ir galés pradeti nauja gyvenima.
A LITHUANIAN, released after ten years forced labor in Siberia, marries a Lithuanian

girl and starts life anew.

KALEDY SVEIKINIMAS, gautas JAV-se i§ Lietuvos (foto nuotrauka-atviruté spalvota).h
CHRISTMAS GREETING from Lithuania

»

VEIDAL 18 YA1ZD 3}

RASYTOJAS VYTAUTAS ALANTAS Detroito Dra- §
mos Mégejy Sambirio nariy tarpe. 13 k. j d. sedi:
N. Sirtautaite, Vyt. Alantas, L. Mingelaite, rez. Z.
Arlauskatite-Mik$iené, D. Mikaite, V. Zebertavi&ius,
I. Laurinavidiene. Stovi: A. Pesys, J. Jakunskas, S.
Zebraitis, S. lljasevidius ir V. Jocys.

Apie V. Alanta daugiau zior. Sio nr. 11 psl

MEMBERS of Lithuanian-American theatrical group
of Detroit, Mich., with Vytautas Alantas, second from
left, first row, Lithuanian author.

IZABELE MATUZEVICIUTE, nauvjoji “Mo-
ters’”” Zurnalo, ieidziamo kas du ménesiai
Toronte, Kanadoje. Matuzeviéiuteé spaudos
darbe yra ne naujoké: MNepriklausomoje
Lietuvoje ji redagavo mergaiciy inteligen-
¢iy Zurnala ““Navjaja Vaidilute”, veliau
mokytojavo, aktyviai reitkési kulturinéje
veikloje ir spaudoje. Kanadoje Matuzevi-
divté yra viena Zymiausiy LB-nés Kultiros
Fondo veikejy.

MISS 1Z. MATUZEVICIUTE, Toronto,
Ont., Canada, new Editor of the women’s
magazine ““Moteris” (The Woman).

I
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LOS ANGELES VAIDINTOJY grupe, sausio 15 suvaidinusi G. Velitkos komedija “Lunati-
kai”. | eilej sedi (i§ k. j d.): Aftukiené, ALS pirm., surengusj 3j vakara, Dovydaitiene,
autorius ir rezisieris G. Veli¢ka, Pulkaunikaite, Andrius; Il eil. stovi: Gilys, Balsyte ir
Seliukas. Vaidinimas sutrauke daug publikos, kuri veikala prieme labai $iltai.

A LITH. THEATER GROUP in Los Angeles who staged the play “Lunatics’ by Veli¢ka.

Kf\ VEIKIA SKAITYTOIJAI

— Elena Tumiené, LD angly skyriaus re-
daktore, nuo 1957 m. gruodZio nr. pasi-
trauke i§ redakcines kolegijos, noredama
daugiau laiko skirti studijoms. Los Ange-
les S. U. ji studijuoja palyginamaja terati-
ra ir rengiasi daktaro laipsniui.

— Dalia Barmuté-Sodeikiené ir R. Me-
dzivkaité pabelbejo vertimais 3$io nume-
rio angliskame skyriuje.

Medziukaites foto ir platus lietuviy Kale-
dy paprodiy apraSymas iSspausdintas ka-
lediniame The Tidings numeryje.

D. Sodeikiene, pasizymejusi skauty veik-
loje, studijavusi Bostone ir Urbanoje, Sivo
metu moko vienoje Los Angeles county
mokykloje.

— Gasparas Velitka, Los Angeles, Calif.,
sureZisavo ir sausio 5 d. pastate savo pa-
ties paradyta komedija-farsa “’Lunatikai’’
Sis 2 veiksmy vaidinimas samojingai ir
astriai pajuokia naujyjy ateiviy vedybinio
gyvenimo ydas, nuvedandias iki nerimty
skyryby. Ypad patarkuojamos lengvapedis-
kos Zmoneles. Sumanaus advokato deka
reikalai baigiasi susitaikymu. Jautesi labai
stipri reZisoriaus ranka, ir vaidintojai, los-
angeliediams paZjstami, parode didele pa-
?anga. Vaidino: Pulkaunikaite, Saliukas,
Sakys, Dovydaitiene, Andrius, Balsyte. Va-
kara renge Los Angeles SLA skyrius.

— Los Angeles Lietuviy Fronto Bidiuliy
skyrius sausio 26 d. organizuoja viesas
diskusijas, tema “Lietuvos laisvinimo jegy
konsolidacijos klausimu”. Kalbetojai: Dr. P.
Raulinaitis, Dr. P. Pamataitis, Dr. G. Valan-
dius ir J. Kojelis. L. A. Liet. Fronto Biciu-
liy skyriaus pirmininku yra J. AZuolaitis.

— Los Angeleje apsigyveno dail. Irena
Jackevilioté-Petraitiené su dviem dukteri-
mis, kurios &ia lanko mokyklas. SGnus
tuo tarpu atlieka karine prievole. Gyd.
ats. pulk. A. Petraitis mire 1954 m. Mon-
tanoje, kur Petrai¢iy Seima gyveno 8 me-
tus. |. Petraitienes paveiksla ‘“’Pavergtoji

eeeceeceeeeeeeeeeeeeeet
LITHUANIAN REALTY
COMPANY

Charles Luksis Realtor

Phone: EX. 4.2986
601 — 10th Street

SANTA MONICA, CALIF.

Mielai patarnauja norintiems pirkti-

parduoti namus ir sklypus; apdraus-

ti automobilius, namus ir Kkitokj
turta; gauti paskolas.

Atlieka notaro darbus. .
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Vilnija" Nepriklausomybés metais buvo
isigijes Karo Muziejus Kaune. Tarp kity,
dail. Peraitiene yra nupie$usi akt. Kuberta-
vi¢ienes, Griniuvienes (pulk. Griniaus ¥mo-
nos) ir kt. portretus.

—J. Narutaviiené ir A. D. Kaulakis
parUpino $io LD numerio virSelio ir k.
foto nuotraukas, vaizduojanéias lietuvaite
Marcele Valibute — laimejusia $iy mety
1957 Orange Bowl Queen” titula.

Marcele yra &a gimusiy lietuviy Danie-
liaus ir Adeles Valiby dukte, lanko Miami
universiteta. Jie yra atsikele i§ Minersville,
Pa., kur D. Valibaus brolis dr. Valibus
yra pasizymejes lietuviy veikloje ir poli-
tikoje. Marcele anksliau taip pat yra lai-
mejusi eile grozio tituly. Dabar jai atsi-
randa daugiau galimybiy patekti j svajo-
jama filmy pasaulj.

— Kun. Llonginas Jankus, paskutiniu lai-
ku buves vikaru Pomona, Calif., pakviestas
ir sausio 15 iSvyko j Brooklyna, Balfo rei-
kaly vedejo pareigoms eiti. Kun. L. Jankus
i§ Vokietijos atvyko 1949 m. j Los Ange-
les ir &ia kurj laika pavikaraves 3v. Ka-
zimiero lit. parapijoje, veliau pastoracinj
darba dirbo amerikiediy parapijose. Dirb-
damas pas amerikiedius kun. Jankus ta-
Ciau visa laika aktyviai reiskesi lietuviu
bendruomeneje, eidamas Balfo pirmininko,
Liet. Bendruomenes valdybos ir ki. parei-
gas. Llietuvivose, o taip pat ir amerikie-
divose, buvo pagarsejes ir labai megiamas
kaip originalus pamokslininkas.

Kun. L. Jankus jgaliojamas “DidZiajame
Neworke” biti LD Zurnalo red. ir adm.
atstovu.

— E. Samiené, Chicago, Ill., Balfo ir kt.
draugijy labai uoli veikeja, sausio men. at-
vyko | Kalifornija aplankyti savo Seimos
nariy, kurie &ia yra jsikure.

— 1957 m. gruodzio 15 d. Los Ange-
les lietuviai suorganizavo California Repub-
lican Assembly, stipriausios Respublikony
organizacijos Kalifornijoje, lietuviy skyriy.
Valdybon isrinkti: pirm. L. Valiukas, vice-
pirm. K. LukS3is, sekr. Lorraine Samolis ir
kasin. A. Skirius.

— Angie Andruliené, Fountain, Mich., ir
p. Braziene, Chicago, Ill., sausio menesyje
sveliavosi Los Angeleje, Calif. Brazienes
dukra Doleres Brazis, Zinoma TV filmose
vardu Dee Sharon, gyvena Beverly Hills,
Calif. Ji daznai vaidina Climax ir kituose
TV_ filmuose.

— Kalifornijos Lietuviy Respublikony
vieneto, nepriklausomos lietuviy organiza-
cijos visame steite, metinis susirinkimas
jivyko 1958 m. sausio 12 d. Naujon valdy-
bon iSrinkta: pirm. L. Valiukas ir valdybos
nariai: dr. G. Valandius, A. Dap3ys, J.
Andrius, J. Rudelis, dr. J.Varnas ir K.
Luksis.

— Mrs. Margaret B. Manson, Rumford,
maine, yra Rumford miesto pasto virsi-
ninke. Prie§ Kaledas su vyru lankesi Los
Angeles mieste, kur dalyvavo paSty virsi-
ninky suvaziavime. Ji taip pat vadovauja
vietos lietuviy choreliui.

— Lietuvaité M. S. i§ Berlyno, Vokieti-
joje, uzsisake LD-nas 1958 metams.

— LD-ny zurnalo prenumerata 1958 ir
1959 metams atnaujino: Dan Kuraitis i$
Chicagos, R. Pocius i§ Los Angeles, J. Vai-
celionas i$§ Sudbury, Can., Rev. Mother M.
Loyola i$ Pittsburgho, J. Perokas i§ Dayton,
Mrs. A. Zima i§ Meriden, Conn., K. Uke-
lis i§ Chicagos.

— LD-nas aukomis parémé: V. Gruzdas
($5.00) i8 Philadelphijos, dr. J. S. Naujo-
kaitis ($2.00) i§ Pomonos, Calif., J. Na-
vackas ($2.00), i$ Buffalo. Be to,, J. Na-
vackas uZsake LD-nas V. Garbeniuvi ir V.
Aparoniui Buffalo, N. Y.

V. Daugéla i§ Kearny, N. J., uZsake LD
A. J. Marganavidivi Helsingforse, Suomi-
joje ir ta proga pareme LD $2.00 auka.

— IS tolimy pasaulio krasty LD prenu-
meratg 1958 meatms atnaujino: Kun. K.
Patalavicius Madride, J. Vaisionas Caracas,
L. Sruoga, Buenos Aires, Z. Domeik, Cara-
cas, J. Klova, Carasas, J. A. Rederis ir A.
Jakstas, abu i§ Springfield, Tasmanijoje,
uzsisake Zurnala per A. Mundel;.

— Uzsaké LD-nas dovany ar atnaujino
prenumerata: J. DauZvardiené i§ Chica-
gos, — J. P. Raks&iui, Coloma, Mich. ir P.
V. DauZvardzivi, Oak Lawn, Calif.; A. J.
Rudzivi, San Francisco, Calif.; A. glapelis,
Long Beach, Calif., — Miss I. M. E. Wil-
kes Norwoode, Mass.; Gen. Rastikis, Mon-
terey, — Mrs. Wm. Wassel New Philadel
phijoje; F. Narbutas, Waterbury — VL
Narbutui Anglijoje; P. A. Sagatas i§ Holly-
wood, Fla. — Mrs. Marie Podens, Dyers-
burg, Tenn.; Ona Budnikas i$ Elizabeth —
Irenai Vilnonis, Sydney; lg. Daukus i§ Chi-
cagos — Balivi Daukui, Sydney; Dr. Vec.
Saulys i§ Chicagos — Zitai Stirbys, Dune-
din, Naujojoj Zelandijoj; Alg. Ralinaitis i$
Los Angeles — A. Staugaitivi, Blackburn,
Australijoje; J. A. Urbonas i§ Daytono —
Rev. C. J. Juozailivi, Greenup, Ill.; F. Fa-
bijonaitis ir Hawthorne, Calif. — Kaziui
Uleckui Vokietijoje; M. Krasauskas i§ Chi-
cagos — J. Avizai ir M. Tamoliunui, abiem
Argentinoje; Kun. V. J. Nevuilis i§ Bisbee,
Arizona — J. Nevulivi, Ashley, Pa.; E.
Lileika i§ Brocktono — R. Bielkevidiui,
ten pat.

Nemaza dalis LD-ny Zurnalo skaitytojy
pasinaudojo  skelbtomis lengvatomis ir
zurnalo prenumerata 1958-ms metams $5
atsiunte prie§ Naujuosius Metus. Siy me-

D
Dr. A. HAGENTORNAS

(Physisian & Surgeon)

priima ligonius kasdien
nuo 6 val.'vakare iki 8 val. vakare
(i§ anksto susitarus) savo kabinete

(office), kurio adresas yra S§is:

4655 Kingswell Ave., Suite 215,
(Kampas North Vermont Avenue),

Los Angeles, 27, California.

Telefonas
NOrmandy 1-6260
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ty sausio menesyje prenumerata atnauiji-
nama reguliariai, atsiunciant prenumera-
tos mokestj $6.00. Administracija Sirdingai
dekoja visiems prenumerata  atnaujinu-
siems, dovany uzsakiusiems, aukomis pa-
remusiems skaitytojams ir tikisi, kad ir li-
kusieji ilgai neuZdels. Dar karta a&o!

— Skaitytojus ir autorius atsipraSome,
kad 1957 m. gruodZio numeryje per tech-
niska klaida j puslapius pateko pora skl-
&iy su korektros klaidomis. Delei tos pat
priezasties iSkrito pora para$o eiludiy po
krepSinio minéjimo S$ventes klie.
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Ka tik iS€jo i§ spaudos
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LITHUANIAN-AMERICAN OF NEW YORK PICKET THE U. N., where the U. N. members
are marking the 40th anniversary of the Bolshevik revolution.

NEW YORKO IR APYLINKIU LIETUVIAI aktyviai dalyvavo pikete New Yorke, Sovie-
ty Sajungai ¥vencdiant 40 mety revoliucijos sukaktj. Lietuviskieji piketo plakaty uvZra3ai
skelbé kruvinus komunisty darbus ir siGle jiems kartu su sputnikais pasikelti stratosferon.

MISUNDERSTANDING AND REALITY

By WALTER M. CHASE, Hertford, Conn.

There have been some irresponsible spoken and written comments
recently about dissension among the two Lithuanian generations,
the old and the new immigrants in this country. According to these
comments, the discord, presumably, is attributed to the differences
of their idealism, creative ability and intellectual inequality. These
presumptive comments, I would say, vastly exaggerated, are incom-
patible with the actual reality. It is obvious that misconception of
the differences is fallacious, heretofore unprecedented and com-
pletely baseless. There is no indication of any deplorable dissension.

We know well that the members of one family now and then
disagree, have different views and opinions. Our people of two gen-
erations, like any other people, do no think, feel and act the same
way, which is natural and normal. Furthermore, they have grown
up in two different countries under different cultural conditions and
circumstances; their views, opinions and attitudes may differ to a
certain extent, however, there is no fundamental difference or
any dissension between our two generations.

It is true that the earlier Lithuanian immigrants were less ed-
ucated than the recent Lithuanian immigrants; their national, cul-
tural and political development, intellectual standard were different
from recently arrived Lithuanian immigrants, because they lived
under different political, economical and cultural conditions; they
were governed by the illiterate Russians, did not have schools, were
unable to get higher education.

The recent Lithuanian immigrants came from a free and inde-
pendent Lithuania with higher education; neverhless, the earlier
Lithuanian immigrants did not lack ability to organize their nation-
al and cultural life in America; they built their churches, organized

countless societies and fraternal organizations, publishing houses;
they published their own newspapers and books; all these accom-
plishments indicate that they did have creative initiative, ability and
intellectual capacity.

Many of them were educated in this land of the free, became
masters of their professions, got better positions in American insti-
tutions, progressed in all spheres of life throughout the years.

It is very gratifying that the new Lithuanian immigrants es-
tablished themselves in this land of the free and have good positions
fitting their qualifications. They have become American citizens.

However, some individuals insist that there are differences and
dissension between our people of two generations. It is understood
that some of these so-called civic leaders, ideological and political
partisans, have always had the objective of “divide and rule”. They
try to divide us, to exploit us either for their personal or ideological
gains, spreading rumors of dissension and even hostility.

I am most certain that most of us, oldtimers, are proud of our
newcomers because they are fine people, they are the new “blood”
injected into the veins of every Lithuanian-American community.
Ever since their arrival to our country they have become a part
of our community, members of our organizations. Their contri-
bution towards our cultural life has been enormous. They have or-
ganized Lithuanistic schools in many Lithuanian communities for
education of our youth, provided necessary teachers and funds for
maintenance of the schools. Many of them are professionals, intellec-
tuals of high degree. The teachers, writers, artists, journalists, doctors,
lawyers, engineers and professors working in American factories as
technicians, in laboratories, teaching in Continued on page 23
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RUINS (inside) of the ca'stle of Trakai, Lithuania.
TRAKY PILIES GRIUVESIAI, Ziurint i§ pilies vidaus.

TRAK

The Birthplace of Vytautas

o

A I

The Great

by DAUMANTAS CIBAS

RUINS of the castle of Trakai today and the lake of Trakai.
“Kada tik vazivodams recejau Trakus, man verke i§ skausmo $irdis”.
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(Maironis)

THE MOST cherished dream of
every Lithuanian is to visit the
city of Trakai. Trakai not only
has an interesting historical back-
ground, but its present-day beauty
attracts native Lithuanians as well
as tourists. Many poets and writers
have devoted ample space to this
cherished place, and all Lithuanian
history books repeat this name
hundreds of times.

The natural adventages of Trakai
offered protection from the advanc-
ing enemies several hundred years
ago. It is surrounded today, as
then, by thirty lakes of vary.
ing size, by many islands, by bays
and peninsulas, by high banks,
hills, and forests,

For further protection the people
built two castles, one on the banks
of a lake, another on an island. In
one of these castles lived the great-
ly beloved and honored Duke Kes-
tutis. He devoted his life to fight-

ing the German Teutonic Order -

that attacked Lithuania every year.

His brother, Duke Algirdas from
Vilnius, was equally as loyal as
Kestutis to his country. He devot.
ed his attention to the advances
of the Russians from Moscow and
the Tartars who were the scurge of
those times.

This supreme loyalty, however,
did not end with the lives of these
brothers but was further manifest-
ed in the most famous son of Kes.
tutis, Vytautas the Great.

Vytautas was born in Trakai and
enjoyed living there. History gave
him the name of ”“The Great” be-

A A

Laiminguy Naujuyjy Mety
.. JUOZAS SPAITIS ..

3261 S. Halsted St., Chicago, Ill.
Tel. VIctory 2-6469
PARUPINU [VAIRIOS RUSIES
APDRAUDA
APDRAUDZIAM

Namus, Automobilius, Langus,
Baldus ir kitokius

dalykus.

cause he finally defeated the great-
ness of the Tartar empire and
stopped their penetration into
Western Europe from the Russian
steppes. In 1410, after many prepa-
rations, he also defeated a large
army of the Teutonic Order. This
battle is still regarded as the most
famous in the Middle Ages. From
that time, for five hundred years,
the Germans had no courage to
“ride East” to the fertile Lithua.
nian and Ukrainian plains.

Many more dukes and kings lived
at the castle of Trakai, but they are
mentioned only in history. Life
went another way; thrones fell,
kingdoms disappeared, and the
castle and the shores of Trakai be-
gan to crumble.

At this time it stands only as a
romantic reminder of the old days,
a tourist attraction, a revival of
Lithuanian national spirit.

THIS IS AN OLD PICTURE OF THE CASTLE OF VYTAUTAS THE GREAT. The front of the
castle is visible here where the guards lived, where food, weapon storages, and stables
castle is visible here where the avards lived, where food, weapon, stores, and stables
were This part of the castle was protected by three towers an a gate tower. Behind
beautiful scenary surrounded it

It is easy to picture the

then as now —

MISUNDERSTANDINGS

Concluded from page 19
high schools, colleges, academies
and universities, thus have en.
hanced Lithuanian prestige
throughout the United States of
America. Why should we dislike
them? Why should we refuse to
collaborate with them? We have
received them with open arms, we
live with them. It is obvious that
this new generation of newcomers
to our country is an asset and not
a liability to us. It is to be regret-
ted that some of the ‘“oldtimers”,
hostile to the newcomers verbally
or in writing, fail to realize that
this new generation will substitute
the older Lithuanian generation in
the near future in all Lithuanian
American communities,

For hostility or differences to
exist among some individuals is
not justified. I believe my personal
experiences of association with
the newcomers have been most
gratifying; it has been a pleasure
to work and to associate with
them, to live and to preside over
their gatherings; I have found
them proficient and tolerant, very
understanding. I must conclude
that there are no differences be-
tween us, no dissension of any
kind; on the contrary, all of us
seek unity, cooperation, because
within our unity is our strength
for survival in this very tumultuous
world.

We do not differ in our ideal-
ism, we are people of the same
culture and traditions, members
of the same great Lithuanian fam._
ily; therefore we must respect one
another. As descendants of an old

and noble nation which has b_een
struggling for many generations
for freedom and justice, for inde-
pendence, we must have unity and
determination to regain that free-
dom and independence. These “fa-
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CLEM’S MARKETS

patarnauja Los Angeles ir apylin-
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the picturesque lakes, the forests. Food, wine, “midus” (a kind of ancient Lithuanian
drink prepared from honey) and state monies were stored below the castle. Pictured
here is the kitchen and the “central”” heating system — hot air went up to all the

rooms of the castle from a large furnace. :
VYTAUTO DIDZIOJO PILIES TRAKUOSE vaizdas i§ seny paveiksly

THE LAKES OF TRAKAI are loved by water sports fans. Trakai is adorned by twenty
islands that are covered with pine trees, by many bays, peninsulas, high banks, and
surrounding forests.

TRAKY EZERAI — ideali vieta vandens sporto mégéjams ir birivotojams.

not true and such contentions are
completely baseless, utterly incom-
patible with reality.

bles” of discord and of difference
should not be spread about verbal.
ly or in writing, because they are

THE OLD CATHOLIC CHURCH IN TRAKAL It is said that the oldest remaining painting
in Lithuania is the greatly revered picture of the Mother of God in this church. This
picture was opresented to the church by Vytautas the Great himself. Here is shown
entrance to the yard of the church.

SENOSIOS TRAKU architektGros kampelis, — sena baZnyia ir Sventoriaus vartai.

THUS LOOKED TRAKAI with both castles six hundred years ago (from an old picture).
TRAKAI prie$ 600 mety. (Kopija i§ seno paveikslo).




From the Cithuenian Poets

OCEAN OF THE WORLD

(Pasaulio jura)

JUOZAS TYSLIAVA (1902)

Not mine to master the billows

Or to set rein on the tide.
Sculptures of springtime are fading
Since the white kittiwake cried.

Waves lap the stones of the lighthouse;
Ships seek its safety tonight,

Hitherward endlessly stealing

Down a long alley of light.

Harvest the golden shore gathers
Drift in the ships to the sea.
Labouring world, you have taken
All of love’s kindness in me!

Day knows your bosom’s broad treasures,
Night — that your dreamings are high.
All round your shore flicker candles,
Lighting your dreams to the sky.

Sea-waves and ships and we mortals
Shape from your longings and live.
Close to my ear the wave whispers:
Love is so little to give!

Translated by W. K. Matthews

MONICA’S PASSION

An excerpt from the novel "Autumn Comes With The Forests”
by Marius Katiliskis,
in a first translation by Milton Stark

The old man had not fallen
asleep yet. He tossed, his bed
creaked. He breathed laboredly, as
if in a fever. She too lay awake.
She lay with her head flung back,
face up, her legs crossed and her
arms spread. This crucified posi-
tion suited her, she thought. Clos.-
ing her eyes, she gave herself up
to oblivion, In this state one could
be more perceptive of squeezing,
searching hands. The hands had
to be hard and strong, iron clamps,
unreleasing, capable of choking
one, suffocating and snuffing out
the consciousness. They must be
heedless and bold; they must take
and seize what they lusted after.

She had felt such hands not too
long ago. She herself had taken
them and crushed them to her
breast voluntarily. She had ob-
served the large beads of sweat
forming upon his forehead and
had barely restrained a burst of
laughter. He had lain gazing up
at space over her head, tensely
stretched out, patient in allowing
her to complete her labors. Under
hard, weatherbeaten skin, she had
sensed his blood, as if it had spat-
tered over her face, leaving a sal.
ty taste, indelible and everlasting.

Monica Doveika lay in listless in.

somnia.

She made not attempt to sleep;
it was as if she were resolved in
the dismal sleepless night to sap
the strength from her joints, numb
them and clothe them in a prickly
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hair-shirt. She tormented herself
cruelly, heartlessly, abandoning
herself alone and helplessly to her
inflamed fantasy and the will of
her emotions. She was rocked, toss-
ed, carried pell-mell. The sea of
passion dashed her against rocky
shores and jagged crags. And she
was alone; nowhere could she
spy refuge, nowhere was there a
calmer shore, nowhere a sandy
shallows placidly laved by a roll-
ing surf., Shade there was none,
nor the windbreak of a tree_grown
bank, where the knotted muscles
could relax, where the parched
palate could be moistened, where
the blessed hand of sleep could
shut the smarting eyes.

Her eyes smarted with the arid
blast of a desert wind, with the
biting acid of salty sweat. Her
lashes buckled with the strain of
trying to single out one thing
above all others in the fallow
night.

It could be of any shape or form,
but it had to be alive and burning
with fire. She could counter the
rampaging, raging blaze consuming
her from head to toe only with a
counter fire of her own.

There was a radio cabinet on a
small table behind the headboard,
close at hand, looming darkly
large in the dusk, flickering like
an ember in a bonfire. Sweet mu-
sic, words and talk emanated from
it, as readily understood and as

intelligible as if filtering through
remote rooms, from behinds sev-
eral walls. The great and untouch-
able world mustered itself in the
black object, much as if it were
gathering up to ridicule all that
was most painful and most remini-
scent.

An insect cheeped in the branch.
es of a tree. It may have been a
cricket or a green grasshopper—
or there may have been several, a
flock of summer night flutterers.
They piped and played and blew
their whistles tirelessly, all be-
ginning in the same breath and at
the same time ending their youth.
ful days with a joyful welcoming
of the sun. Others of them beat
against the window panes, entan-
gled themselves in the snare of
the blinds and fell hard to the
grass. Over the hedges, onto the
broad leaves, upon the sharp
blades of the flowers settled frayed
whisps of mistl, like the locks of
nocturnal specters of yore, looking
starry-eyed from on high and sow.
ing unrest.

From beyond, from the fields and
the forests, it came. It came with
the cry of a bird of the night, un-
like that of the nightingale, with
the smell of a satisfied animal,
with the wriggle of a fish caught
in the net—with the voice of one
from the ends of the earth, wan.
dering in the remoteness, no long-
er bearing a live name or a char.
acter, Perhaps it was a steed at
the ford splashing the waters, the
hoofs dully striking the stones
in the undercurrent; perhaps it was
the content laughter of a lass
boldly teased, or a door rudely
slammed and the stir afterwards.
Perhaps it was a gentle rapping
and a quiet creaking of the win-
dow being swung ajar. Who could
say, who could know of what the
short-lived pale June night was
made?

She tried to remember whether
or not it had been this way the
first summer. She was not sure.

The spring had mixed and mud-
dled the dust in the road which
had risen as a cloud. He was a
wretched buzzard, blind to the
events of the world, raw, naive, im-
mature. Only a halfwit could bring
a woman into his house and think
she was his for all time. Doveika
still thought the same, unable to
pull the wool from his eyes,
slumping about with arms out.
stretched, looking for an explana-
tion elsewhere. He never asked
whether she wanted anything, for
he was fully convinced that he had
already provided her with every-
thing and what was lacking could
be easily gotten whenever he saw
fit, at his leisure. He mused about
fine, expensive things, this poor
stupid fellow. But that which he
was incapable of, what she want-
ed, he did not have—love and
youth.

This had been clear in the be-
ginning. She had accepted his heat
and passion with cold calculation.
All that was needed was a little
patience—there must be a way out
from this plaguing sea of troubles.
Something would happen before
then, She would understand the
situation from beginning to end,
have studied it, and know what
course of action to take.

Something had happened sudden.
ly and swiftly, before she had ex-
pected it. Something had happened
in its own good time, when it had
to happen. Just as spring hap-

pened. Spring could be late, but
then its phenomena were more Vio-
lent, preceded by storms.

She lay neither dead nor alive.
She was a ripe fruit fallen from
the branch to the grass, waiting
for someone to come and pick it up.
Anyone might have had her then,
even a passing tramp. But she
could not brook the thought of the
door opening, the old man shuffling
up with cat-like steps and sit-
ting beside her. The greater her
excitement, the more she shud-
dered at what she would do to
escape his embrace and his con-
tinual importunities. The leyd
old man’s house, his shuffling slip-
pers, his slinking about on tip-
toes, the soft, puffy touch of his
hand—everything reminded her of
the grave, the chill of the dead.
His rapid panting, the squeeze of
his fingers was enough to send
her running wild into the fields.
But she bore it and with quaking
anxiety awaited the repetition of
his endless love-makings. No mat-
ter how inflamed she might have
been or how intoxicated with
throbbing desire, she at once felt
herself drowned in a gulf and suf-
fered through it only with clenched
teeth. And he spoke of his happi-
ness and of children, for which
it was time now, The old man
dreamed of a son which should be
presented him by his young and
beloved wife. Oh, lord! The old
man grew madder by the moment.

She had a sudden and terrible fit
of anger. There was nothing she
could not have done to the man
lying on the other side of the wall.
She loathed everything associated
with him, everything with which
he had purchased her youth and
blood. For his shameless arrogance
she could have strangled him with.
out a qualm and gone off. She
flung out of bed, heedless of whe-
ther he slept, tossed with tor-
mented desire, looked up glassy-
eyed at the ceiling, or speech-
lessly strained his ears to hear
a movement from her. She walked
to the door and shut it. She light.
ed a small red lamp shaded by a
glass cover on her vanity and,
casting off her shirt, stood in
front of the mirror.

Let him come in now and see
her. If he had the courage and
had no fear of being consumed by
her hatred. Let him see her and
double up in his senility and help-
lessness and withdraw backwards,
once and for all convinced that she
was not meant for him. She
stretched her limbs, raising her
arms, grasping her hair in back
and flinging back her head, as if
she were in the downpour of the
warm summer rain gurgling in the
branches of the bushes, seeping
into the grass with g metallic pat-
tering. She was giddy risen from
the darkness in the large plate of
the mirror, vibrating a heat rip-
ened in the summer sun and the
insatiable craving of stifling nights.
Freziendly she kneaded her breasts
between her hands, as if in pray-
er, in helpless submission, vain.
ly expecting a rough, reckless hand
to clasp her and carry her into
oblivion. And, biting her lips, she
whispered: ‘“Come, come, Why do
you not come, why do you not
come and take me? Can’t you see
how I yearn for you, how I desire
you?”

He would not come. How could
he come? She must then crush his
hand till the blood came. She must
bite him, sink her nails into him...
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THE ANNIVERSARY OF TERROR AND SLAVERY
The USSR Was Always on Its Way toward
Imperialistic Expansion

Following are excerpts from an ar-
ticle by Dr. Antanas Trimakas, pub-
lished in the November issue, 1957,
of the ““Christian Democratic Review”’.
Mr. Antanas Trimakas is President of
the Suoreme Committee for the Liber-
ation of Lithuania, unofficial Lithuanian
government in exile.

The way that the fortieth anni-
versary of the Bolshevik revolution
was celebrated behind the Iron
Curtain with a demonstration of
Red might, international missiles,
specially.equipped military units,
and the sputniks, is characteristic
of the regime of oppression, per.
secution and slavery, Since its in-
troduction in 1917 in Russia, Com-
munism constantly has acted as
the most destructive of any politic-
al and social system ever devised
in the course of human history.
Not only have the political effects
of this system on individuals re.
sulted in subjugation, but its social
and economic effects on the intri-
cacies of human lives have destroy-
ed economic well-being and person.
al dignity.

To deceive the Free World on
the true aims of the Soviets, Stalin
deemed it wise to declare on the
eve of World War II, on March 10,
1939: "We stand for peaceful, close
and friendly relations with all the
neighbouring countries which have
common frontiers with the USSR.
That is our position; we shall ad-
here to it. .. We stand for the sup-
port of nations which are the vic.
tims of aggression and are fighting
for their independence.”

In actual fact, the USSR was al-
ready on its way toward imperial-
istic expansion. In October 1939,
military garrisons were imposed on
Lithuania, Latvia and Estonia. A
year later in 1940, these countries
were occupied by Soviet forces in
flagrant violation of all interna-
tional and Soviet commitments and
in disregard of the statement made
by Molotov on October 31, 1939,
when the Mutual Assistance Pacts
with these states were signed. "The
Pacts with the Baltic States,” so-
lemnly declared Molotov,” in no
way imply the interference of the
Soviet Union in the internal affairs
of Estonia, Latvia and Lithuania
as some foreign interests are try-
ing to state. .. These Pacts are in-
spired by mutual respect for the
governmental, social and economic
system of the contracting parties.
We stand for an exact and honest
fulfillment of the agreements
signed by us on a basis of reci-
procity, and declare that foolish
talk of sovietization of the Baltic
States is useful only to our enemies
and to all kinds of anti-Soviet pro-
vocateurs.”

These words were as false as
tov and were followed by the same
those pronounced in 1939 by Molo-
aggressive acts — the establish-
ment by force or threat of force
of Soviet domination and a colo-
nial system over the peoples of Al.
bania, Bulgaria, Czechoslovakia,
Hungary, Poland and Rumania. It
could not be otherwise in a system
of lies, falsehood and deceit. Mo-
lotov was frank enough despite
his previous misleading statements
to declare on June 24, 1940, to Lith-
uanian Deputy Prime Minister and
Minister of Foreign Affairs, Profes-

Part X

Grand Duke Gediminas sent let-
ters to the cities and monastaries
in the Hanseatic League inviting
foreign;, knights, traders, crafts-
men, clergymen, and farmers to
come and settle in Lithuania, pro.
mising them work, guidance, and
protection. He wrote that in Lithu-
ania there were Christian churches
which enjoyed complete religious
freedom.

Gediminas expanded the boun-
daries of Lithuania towards the
East even to a greater extent. In
the new territories he established
his brothers, sons, and relatives

sor Krévé_Mickevicius, that: "We
are more firmly convinced now
than ever that the Second World
War will help us to gain power
throughout all Europe as the First
helped us to gain power in Russia.”
The tragic events in Hungary
proved once more that the Soviet
Union and Communist Parties all
over the world were continuing
largescale operations toward the
conquest of new countries. Syria,
Egypt, India, Burma, Indo-China,
Formosa, Turkey, all became se-
perate fronts for direct or indirect
Communist offensives aimed at the
uncommitted countries.
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LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By ANTANAS BERNOTAS, Waterbury, Conn.

as dukes, leaving in some areas the
old Russian rulers. Under Lithu-
ania’s control were Minsk, Plock,
Vitebsk, and Polock; while under
its influence were Paskov, Kiev,
Great Novgorod and others. The
acquired territories were several
times larger than Lithuania pro.
per, therefore Gediminas, even
though he was not officially crown-
ed, assumed the title of: "Rex

Lithuanorum et multorum Ruthe-
norum.”’

In 1322 Gediminas built in Vil-
nius a fortress and established
there the permanent capital of
Lithuania. For this reason he is
regarded as the founder of Vil.
nius. Previously, Lithuania did not
have a permanent capital, the loca-
tion of the capital depended upon
the residence of the ruler. How.
ever, historians claim that Vil-
nius even previously was an al.
ready inhabited area.

It is said, that Gediminas died
in battle while fighting against
the Teutonic Order in 1341 near
the castle of Veliuona. This fact,

however, lacks proof. According
to the legend he was buried on
top of the hill near the battlefield.
There is a legend in regard to
the founding of Vilnius, which
claims that once when Gediminas
was hunting in the area where
Vilnius stands today, he camped
for the night, during the course of
which he had a strange dream.
In it, it is told, he saw an iron
wolf which howled as loud as if
there had been a hundred wolves.
The next morning the chief priest
explain the dream: Gediminas
should build a city in that spot;
in the future the city’'s fame will
be spread over the whole word.
And so Gediminas fulfilled the
request by building the city.
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CRANE SAVINGS &
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LITHUANIANS AT THE CHRISTMAS PEACE FESTIVAL IN WASHINGTON

LITHUANIAN participants in the program of the
Christmas Peace Festival in Washington, D. C. Four
young Lithuanian-American misses appeared with
Lithvanian folk dances on the White House lawn
at the traditional White House Christmas tree. Pic-
tured from left to right: JUrate Mazeikaite, Elena

1 A GROUP OF LITHUANIAN-AMERICANS during one of the Christmas receptions at the
| Lithuanian Leqation in Washinaton, D. C. Mr. Juozas Kaieckas is Lithuanian Minister to the
‘ United States representing the independent Lithuanian Reoublic. The U. S. has never
recognized the occumation of Lithuania by the Soviet Communists.

| KALEDY TAIKOS EGLES Washingtone pasirodymo dalyviai su tévais priemime pas
Lietuvos atstova J. Kaiecka Lietuvos Pasiuntinybeje. I$ k. j d. stovi: Vaidiulaitiene, Jurge-
lene, Saldukas, Mazeikiene, Saldukiene, Tautviliene, Viténiené, Kajeckiene, Kajeckas,
Jurgela, Jurkiené, Vitenas, Vaitkevitiene, MaZeika. Sedi: Vaitkevidius ir tautiniais dra-
buZiais apsirenge pasirodymo dalyviai: Laima Saldukaité, JUrate MaZeikaite, Danuté
Vaidiulaityte, Elena Jurgelaite ir Almis Viténas.

24

KALEDY FESTIVALIO Washingtone dalyves Lietu-
vos Pasiuntinybéje. Tarptautiniame vaiky pagirodyme
Taikos Egles Sventeje prie Baltyjy Rimy Sios ketu-
rios lietuvaites pasoko liet. tautiniy Sokiy.

The Dead Gods

By FRED E. TRUMAN, Agana, Guam

Fred E. Truman (V. BrazeviCius) is an
American-Lithuanian, a contributor to
Lithuanian Days magazine, at present
living in Agana, Guam. In 1953 a news
item appeared in one of Guam’s papers
headed -— ”The Lenin-Stalin bodies are
on display at Moscow's newly reopened
tomb. The heads of both are resting on
red pillows”. At that time Mr. Truman
was an extra-curricular editor of the Navy
activity weekly on Guam, He wrote and
included the following poem in the “Ed- r
itor’s Corner.”

The Red Gods, the dead gods

Still rule from marble beds,
And they are very sacred

To the hierarchy of Reds.
The Red Gods, the dead gods,

They rest on pillows red:
Perhaps as a reminder of

The slaves that they have bled.
The Red Gods, the dead gods

Were born as flesh but fell
From pedestals of decency

To deep inhuman hell.
The Red Gods, the dead gods —

Some day they will depart.
The sickle-hammer too, will fall

Before the human heart.

Jurgelaité, Laima Saldukaité, Danuté Vaiiulaityte, The Red Gods, the dead gods
accordionist Almis Vitenas and Joana Vaidiulaityte.

They ruled and had their say;
They killed the flesh of Freedom —

Their tombs will turn to clay,
While free winds of the worldways

Will biow their dust away.
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Sveikiname visus LIETUVIU DIENU skaitytojus
ir linkime laiminguy Naujyju Metiy.
JOHN ]J. KAZAKAUSKAS, President
2202 W. CERMAK ROAD, CHICAGO 8, ILLINOIS
Virginia 7-7747
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LITHUANIANS MAKE NEWS

® Miss Dana Paramskas, Wash-
ington, D. C., 15 years of age, a
junior at Immaculate Seminary,
has won an oratory contest, ”I
Speak for Democracy,” in the
Washington, D. C. district. Last
year the same contest was won by
Gabrielius Kajeckas, son of Lithu.
anian Minister, Juozas Kajeckas, to
the United States in Washington,
D. C. Miss Dana Paramskas will
meet the winners from 48 States,
Puerto Rico and Alaska in Wash-
ington, D. C., in February. She de-
scribed liberty as “something that
is felt with the heart rather than
seen by-eyes.” She is the daugther
of Mr. and Mrs. Paramskas, promi.
nent Lithuanian_American function-
aries in the U.S. Mr. B. Paramskas
is one of our contributing Editors.

MISS DANA PARAMSKAS, Washington, D.
C., a junior at Immaculate Seminary, an
oratory contest winner (“l Speak for De-
mocracy’’).

DANUTE-MARIJA PARAMSKAITE, Wa-
shingtono  viduriniy  mokykly retorikos
varzybose laiméjusi |-ma vieta. 5. m. va-
sario men. j Washingtona suvazivos lai-
metojai i§ visy 48 steity, Puerto Rico ir
Alaskos, tada ir Danutée Paramskaite da-
lyvaus del viso kra$to pirmosios vietos.

Praejusiais metais panaSiose varZybose
| vieta buvo laimejes Gabrielius Kajec-
kas, Lietuvos Ministerio Washingtone su-
nus.

® Rev. Thomas Ziuraitis, O. P.,
Oxford, Mich., received his doctor-

ate degree of philosophy from Salz_
burg University in Austria. Accord-
ing to the Austrian Press, the di-
sertation of the Rev. Thomas Ziu-
raitis was the best and the most
original in the last 30 -years.
Mr. John Francis Rieger, the U.S.
Consul in Salzburg, was present
when the doctorate degree was be.
stowed upon the Rev, Thomas Ziu-
raitis and congratulated him on his
accomplishments in science and for
the publicity given to the United
States. The famous Anton Pustet
Publishing Company (Graz-Salz-
burg_.Muenchen) is going to publish
the Rev. Thomas Zitraitis ’s work
in two editions: the disertation in
gazine, Tilts, also carries a large
full and a popular version.

® Miss Ruta Lee-Kilmonis, Holly-
wood, Calif., has received a very
good mention in the TV GUIDE, e
weekly magazine, of the January
18-24, 1958, issue. The magazine
carries a large, one_page Ruta’s pic-
ture and gives a very fine article
on her. Riuta, the article says, ”has
done practically every major TV
film show in sight, including The
Lineup no fewer than 15 times, and
such other shows as Dragnet, G. E.
Theater, Matinee Theater, Burns
and Allen, Gunsmoke, Suspicion,
TheBob Hope Show and The Jack
Benny Show. Her biggest break
came recently when producer Ar-
thur Hornblow saw her in a nigth-
club audience. He found out her
name, called the next morning and
said he hoped she was an actress
because she was just right for the
part of Tyrone Power’s wife in
”Witness for the Prosecution”. She
was right for it except for one
small point: They changed her hair
from blonde to brunette...”

@ Tilts, the latvian magazine
published in Minneapolis, Minn.,
carries a very fine article on Mr,
Frank Lubin in its November issue
(Nr. 23), 1957. Frank Lubin was a
member and captain of the TU.S.
basketball team at the Berlin Olym-
pic Games in 1936 and won the gold
medal. For some time he was coach
member and captain of Lithuanian
national basketball team which
won the 1939 European basketball
championship. Frank Lubin is a
native Californian, he was born in
Los Angeles, Calif., where he lives
now with his wife and two children.
The same issue of the Latvian ma._
gazine, Til ts, carries also a large
photograph of Frank Lubin with
Mr. AnsSlavs Eglitis, author of the
article.
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LITHUANIAN MAPS

® BOOK MAPS WALL MAPS o

Compiled by J. Andrius,
with the technical assistance of
Profs. A. Salys, Stp. Kolupaila, K.
Pakstas, Drs. M. Brakas, M. Gim-

butas, and A. Sapoka.

This is the definitive map of 1939.
with insets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age and Lithuania
Multicolored map of Lithuania,
Only a limited supply available.

Wall map, approx. 35x46: $4.50

Book map, in folder: $3.50

Now available to Lithuanian Days
readers

LITHUANIAN DAYS
9204 So. Broadway, Los Angeles 3,
California
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MINDAUGAS MACIULIS, Chicago, Ill., only 5 and a half year old, attends the Music
School of De Paul University of Chicago. The school has given him a scholarship in
music. Mindaugas plays piano, organ (Schumann, Bach, Haendel, Mozart, etc) and also
takes voice lessons. He is the son of Mr. and Mrs. J. Matiulis is oraanist at one Chicago’s
parishes.

MINDAUGAS MACIULIS, Chicago, lll., 5 su puse mety amZiaus pianistas, Chicagos
De Paul Universiteto Muzikos Mokyklos mokinys. Universiteas jj mielai prieme ir pa-
skyre stipendija. Mindaugas skambina pianinu ir aroja vargonais Shumana, Bacha, Haen-
delj, Mozarta ir kt. Neblogai paskaito lietuviskai ir measta dainuoti. Pianinu skambinti
Mindaugas pradejo bUdmas 3 mety. Jo tevas Matiulis yra vienos amerikiediy parapijos
Chicagoje vargonininkas.
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NERIS TRANSATLANTIC CORP.

NERIS INTERNATIONAL, INC.

NERIS CARBON and OIL CORP.

Savininkai:

Dr. Juozas K. Valianas ir Dr. Juozas P. Kazickas

10 Pine Street, New York City

530 FIFTH AVENUE NEW YORK CITY
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THE FLOAT of her Majesty the 1958 Orange Bowl Queen and her princesses. Miss Marcia
Valibus of Miami Beach, Florida, a Lithuanian-American beauty, riding this float, reigned

over this year’s Orange Bowl.

MISS MARCIA VALIBUS
1958 Orange Bowl Queen, Miami, Fla.

MISS MARCIA VALIBUS, a beautiful third-generation
Lithuanian-American, reigned this year as the Orange
Bowl Queen. She attends the University of Miami and she
majors in Radio-TV.Film. She is a daughter of Mr, and
Mrs. Daniel Valibus of Miami Beach, Florida. Her father is
a teacher,

She is 19 years old, five feet, seven inches tall, weighs
120, has blonde hair, green eyes, a wide smile. She collects
stuffed poodles, detests rhubarb and likes water skiing and
knitting. A look at her list of titles leads you to wonder if
she isn’t majoring in being a queen. She was UM Home-
coming Queen 57, Kiwanis Queen, Miss International Avia-
tion, Miss Transportation, Miss Miami Beach of ’56.

KASMET, Naujuju Metu diena baigiamas visose J. A. V-
se universitety ir kolegiju futbolo sezonas. Ta diena keliose
Amerikos vietose susitinka Zymiausios universitetu futbo-
lo komandos varzyboms. Ta proga, kur vyksta varzybos,
vyksta ir didziuliai paradai. Pasadenoje, prie Los Angeles,
Kalifornijoje, ivyksta kasmet didziulis roziu (Rose Bowl)
paradas; Miami, Floridoje, — ivyksta didziulis apelsinu
(Orange Bowl) paradas; Kkitose vietose vyksta panasSus
kitais vardas vadinami paradai: (Cotton Bowl-medvilnés,
Potato Bowl-bulviu ir pan. Ta proga iSrenkamos i§ studen.
¢iuy tarpo ir grazuolés, paradu karalaités bei princeseés.
Siais metais "Apelsiny parado” grazuole-karalaite buvo
iSrinkta trecCios kartos Amerikos lietuvaité; jos seneliai
atvyke i§ Lietuvos, jos tévas Cia gimes, mokytojas Miami.

MISS MARCIA VALIBUS (center), Miami Beach, Florida, 1958 [ 3
Orange Bowl Queen, and her princesses.

MARCELE VALIBUS tarp kity parado merginy, kurios jai asistavo.

MARCELE VALIBUTE, i¥rinkta 1958 m. Apelsiny parado karalaite, vadovauja i¥-
kilmingai Naujyjy Mety parado eisenai, sededama puosniausiojo veZimo ‘soste’.
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LIETUVIU RADIJO
PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Amsterdam, N. Y.

WCSS — 1490 kilc.
Lietuviska programa
Sekmadieniais 7—8 val. vakaro
>-ogramos vedejas — Juozas Ol3auskas.
Reikaly vedeéjas ir pranedejas — Leonardas Hartvigas.

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
Saturdays — 12:30 — 1:00
KALI— 1430 kc Radijo stotis
pirektorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60th Street,
Los Angeles 43, Calif. Phone: AX. 5-2260.
Reikaly vedéjas — George Rudelis, 5027 Zelzah St.,
Encino, Calif.
@-ogramos vedejas - Bronius Duda, 1315 McCollum St
Los Angeles 26, Calif.; Phone DU. 2-1595

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washingtone, D. C.
Sekmadieniy rytais 10:15—11:00
WAYE — 860 Kilocycles
Sios programos vedejai: Albertas Juskevidius, 4515
Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Baltimore 30, Md.
Phone SAratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
NMauvjosios Anglijos lietuviy kultiriné radijo programa
Medford, Mass. — WHIL — 1430 kilocycles

WCrcester, Mass. — WORC — 1310 kilocycles

Sekmadieniais 8:00 iki 8:30 ryta

P. VISCINIS, programos vedejas

47 Banks St., Brockton 18, Mass.

Telef. JU 6-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje Anglijoje,
veikianti nuo 1934 m. balandzio men.

Boston, Mass — WLYN - 1360
Sekmadieniais 2:30 iki 3:00 val. po piety

Muzika, dainos ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. AN 80489

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Klubas
Teviskes Garsy programa translivoja
kiekviena penktadienj 7: —7:30 v. v.
per W D O K stotj banga 1260
Programos vedejas — Juozas Stempuzis
506 E. 118th St., Cleveland 8, Ohio

EYES EXAMINED GLASSES FITTED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist
323 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
Phone MUtual 1056
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Pirma Lietuviu Istaiga L.os Angeles
COWLEY & CASPER
Laidotuviy Namas
935 W. Washington Blvd.
Richmond 9-1061
NURUHKVRUARRRNERRRRBUR

Los Angeles
Richmond 9-1062
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Chicago, lll.

SOPHIE BARCUS RADIJO VALANDOS
| stoties WGES 1390 kiloc. kas dieng pirmadienj iki
Yeltadienio nuo 8:30 iki 9:15 ryta ir kas pirmadienj
nuo 7 iki 8 val. vakaro.
Sekmadienj i§ Radijo stoties WOPA 1490 kc. ir FM
102-3 MC nuo 8:30 iki 9:30 ryta.
Tel. HEmlock 4-2413
7159 So. Maplewood Ave., Chicago 29, lllinois

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies’
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

Madrid, Espana

LIETUVIU RADLIAS

Paseo dei General Primo de Rivera 25
Translivojama kasdien
nuo 21 val. 30 minudiy iki 21 val. 45 min. Lietuvos laiku,
31, 32, 42 ir 49 metry bangomis.

“Lithuanian Melodies”
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone BRoadway 32224

New York - New Jersey

“Lietuvos Atsiminimy’’ Radijo Valanda
girdime kiekviena SeStadienj, 4:00—5:00 val. popiet
i§ New Ynrko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Pittsburgh, Pa.
The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. - WPIT - 730 kilocycles
Sekmadieniais nuo 12:30 iki 1:00 po piety
Programos vedeiai - Povilas ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.
Lithvanian Catholic Hour

Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR"

WAMO — 860 on your dial
Pittsburgh’s Country and Western Music Station
Producer and Announcer: Frank J. Saldukas
5915 Elwood St., Pittsburgh 32, Pa.
Assistant: George Zilinskas.

Roma — Itdlija

ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min. iki 21,10;
vid. Europos laiku — 41,15 ir 50,34 mety bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius

Circonvallzione Appia 158, kasdien trumpomis bangomis

Toronto, Ont., Canada
Tévynés Prisiminimai
CKFH — 1400 banga — Toronto, Ont., Canada
Se¥tadieniais nuo 12 val. iki 1:00 po piety

Programos ved. J. R. Simanavidius, 132 Havenlock St.,
Toronto, Ont., Telef.: LE 4-1274
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HELEN’S HOUSE OF BEAUTY

New address: .

HELEN MOCKUS 5265 Fountain Ave,

HOLLYWOOD, Calif
New Telephone: NOrmandy 5-3351
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Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas

Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kilocycles
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piety
iki 4 val.

Duoda kultirines bei politines apzvalgas, Zinias,
muziky, skelbimus.

Pusvalandzius redaguoja redakcinis kolektyvas. Bendruo-
menes Balso reikalais radyti: A .Gaigalui, 335 Titan St.
Philadelphia 47, Penna.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas

Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycles
Programos translivojamos kiekviena sekmadienj

9:30 — 10:00 val. ryto

Klubo valdyba:

Garbes pirmininkas Pranas SaladZius, 309 Alphonse St
Pirm. P. Armonas, 75 Clairmount St., Rochester 21. N.Y
Vice-pirm. Vytautas Zmuidzinas, 213 Berlin St.
IZdininkas Pranas Puidokas, 38 St. Jacob St.
Sekretorius R. KirSteinas, 682 Hudson Ave.
Narys Br. Krokys, 10 Dudley St.

Programas praveda valdybos nariai ir $ie vedejai:
A. Cieminis, Alf. Dziakonas, St. llginas, D. Podelyte.

Washington, DC

VOICE OF AMERICA — AMERIKOS BALSAS
Washington 25, D. C.

Kas dieng puses valandos programa Lietuvos laiku
girdima 19 val. 30 minudiy trumposiomis
11, 13, 16, 19 ir 31 mtr. bangomis.

New Yorko laiku — 11,30 val., Melbourno — 2,30 ryto,
Buenos Aires — 1,30 p.p., Los Angeles — 8,30 ryta.
Programa kartojama Lietuvos laiku:
vidurnaktj — 24 val. — 25 ir 31 mtr. bangomis;
ryta — 7 val. 15 min. — 25 ir 31 metro bangomis.
15 val. — 11, 13, 16 ir 19 mtr. bangomis.

N. Y. 4 val. p.p., Melb. 7 val ryto, B. A. 6 val. p.p;,
N. Y. — 11,15 vakare, Melb. — 2,15 p.p., Buenos Aires
—1,15 val. naktj.

N. Y. 7 val. ryto, Melb. 10 val. vak. B. A. 9 val. ryto.

Los Angeles 1 val. p.p

Europa
Kasdien puses valandos programa Lietuvos laiku:
21 valandga — 16, 19, 31 ir 251 mtr. bangomis.
21 valandg — 16, 19 ir 25 mtr. bangomis.

Programa kartojama 3 kartus:
N. Y. 4,45 val. pp., Melb. 7,45 val. ryto, B. A. 6,45 pp.,
Los Angeles 1,45 pp.
6 val. 45 min. ryto 19, 25 ir 31 m. bangomis;
N. Y. 10,45 val. vak. Melb. 1,45 val. pp., B. A. 12,45 n.
Los Angeles 7,45 val.
ir 15 val. 30 min. 19, 25 ir 31 metro bangomis.
N. Y. 7,30 val. ryto, Melb. 10,50 val. vak., B. A. 9,30 r.
Los Angeles 4,30 ryto.
Vasaros laiku JAV-se reikia pridéti viena valanda

Waterbury, Conn.

“Lithvanian Memories”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays — 6:30 to 7:30 P. M.

Director Mrs. M. J. Colney
148 Grand St., Waterbury 2, Conn.
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Lietuviams patarnauja jau 25 metus

JONES & HAMROCK

MORTUARY
73 W. WASHINGTON BLVD.LOS ANGELES I8

NEW TELEPHONE NUMBER
Rlchmond 9-6091
POCOOCCOLOLROCPFPerr el f M o000L
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LITHUANIAN-AMERICAN YOUTH CENTER IN CHICAGO, ILL.
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